26.0 HP. 54
Electric Start
Automatic Transmission

Model No.
917.27690

« Espaiol, p. 35

~  This product has a low emission engine which operates
E RE differently from previously built engines. Before you start the
== engine, read and understand this Owner's Manual,

IMPORTANT: Fgr azzgggem éti; wu% qa;gﬁmtimm
Read and follow all Safety about this product, Calk:
Rules and Instructions before 1-800-659-5917

; i 1 _ Sears Craftsman Help Line
operating this equipment. & am - 5 pm, Mon - Sat

SEARS, ROEBUCK AND CO., HOFFMAN ESTATES, IL 60179 U.S.A,
Visit our Craftsman website www gears.comfcrattamean
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LIMITED WARRANTY ON CRAFTSMAN TRACTOR AND BATTERY

2YEAR ONTRACTOR

When used and maintained according to the operator's manual instructions, if this tractor
fails due to a defect in material or workmanship within two years from the date of pur-
chase, call 1-800-4-MY-HOME® to arrange for free repair.

During the first 30 days of purchase, there will be no charge 1o service the product in
your home. For your convenience, in-home warranty service will still be available after
the first 30 days of purchase, but a trip charge will apply. This charge will be walved if
you transport the product to an authorized Craftsman drop-off location, For the nearest
authorized location, call 1-800-4-MY-HOME®,

Tractor warranty coverage does not include:

¢« Expendable iterns which become worn during normal use, including but not limited to
biades, spark plugs, alr cleaners, bells, and oll filters,

+ Standard maintenance servicing, oll changes, or tune-ups.

« Tire replacemant or repalir caused by punctures from outside objects, such as nails,
thorns, stumps, or glass,

* Hepairs necessary because of operator abuse, Including but not limited to damage
caused by towing objects beyond the capability of the tractor, impacting objects that
bend the frame or crankshaft, or over-speeding the engine.

» Hepairs necassary because of operator negligence, including but not limited to electri-
cal and mechanical damage caused by improper storage, fallure (o use the proper
grade and amount of engine oil, failure to keep the deck clear of flammable debris,
or fallure to maintain the equipment according to the instructions contained in the
operator's manual.,

» Engine {fuel system) cleaning or repalrs necessary because of fuel determined to be
contaminated or oxidized (stale). ln general, fuel should be used within 30 days of its
purchase date.

+ Normal delerioration and wear of the exterior finishes, or product label replacement.

¢ The tractor battery, which Is covered for only 90 days as stated below,

80-DAYS ON BATTERY

For ninety {80} days from the date of purchase, if the battery included with this tractor is

defective in material or workmanship {our testing proves it will not hold a charge), it will

be replaced free of charge,

During the first 30 days of purchase, there will be no charges 1o replace the battery in

your home. For your convenience, in-home warranty service will still be avallable after

the first 30 days of purchase, but a trip charge will apply. This charge will be waived if
you transport the battery to an authorized Craftsman drop-off location. For the nearest
authorized location, call 1-800-4-MY-HOME®.

All tractor and battery warranty coverage is void if this product is used for commercial or

rental purposes,

This warranty applies only while this product is within the United States.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which
vary, from state to state.

Sears, Roebuck and Co., Hoffman Estates, IL 60179
Z



(ADANGER: This cutting machine Is capable of amputating hands and feet and
throwing objects. Failure to observe the following safety instructions could result

in serious injury or death.

PO WARNING: In order to prevent ac-
cidental starting when satting up, frans-
porting, adiusting or making repairs,
always disconneact spark plug wire and
place wirg whare [t cannot contact spark
plug.

£LWARNING: Do notcoast down a hill in
mutrﬁi you may lose control of the tractor,

BWARNING: Tow only the atfachments

that are recommended by and comply with

specitications of the manufacturer of your
tractor. Use common sense when towing.
Cperate only at the lowsst possible speed
when on a slope. Too heavy of a load,
while on a slope, is dangerous. Tires can
loge traction with the ground and cause
youl to lose control of your tractor.

WARNING: Engine exhaust, some of
its constituents, and cerlain vehicle come-
ponants contain or emit chemicals known
to the State of Callfornia to cause cancer
and birth defects or other reproductive
harm.

SWARHNING: %ﬁ%ﬁ&ry posts, terminais
and related accessories contain lead and
lead compounds, chemicals known to the
State of California o cause cancer and
birth defects or other reproductive harm.
Wash hands after handling.

. GENERAL OPERATION

« Head, understand, and follow all instrue-

tions on the machine and in the manual
before starting.

» Do not put hands or feet near rotating
parts or under the machine. Keep clear
of the discharge opening at ail imes,

« Only allow responsible adults, who are
familiar with the instructions, to operate
the machine.

» Clear the area of objects such as rocks,

toys, wire, etc., which could be picked
up and thrown by the blades.

+ Be sure the area is clear of bystand-
ars before operating, Stop machine if
anyone enters the area,

« Naver carry passengers,

= [0 not mow in reverse unless abso-

iutely necessary. Always look down and

behind before and while backing.

&

Naver diract discharged material toward
anyone, Avold discharging material
against a wall or obstruction. Material
may ricochet back toward the operator,
Stop the blades when crossing gravel
surfaces,

Do not operate machine without the
entire grass catcher, discharge guard, or
other safety devices in place and work-
ing.

Slow down before turning,

Never leave a running machine unat-
tended. Always turn off blades, set
parking brake, stop enging, and rermove
keys before dismounting.

Disengage blades when not mowing.
Shut off engine and wait for all parts to
come to a complete stop before clean-
ing the machine, removing the grass
catcher, or unclogging the discharge
guard.

Operate mﬁazhiﬁw e:miy inn daylight or
gaod artificial light

Do not operate the machine while under
the influence of alcohol or drugs.

Watch for traffic when operating near of
crossing roadways.

Use exira care when loading or unload-
ing the machine into a trailer or trucic,
Always wear eye protection whan oper-
ating machine,

Data indicates that operators, age 60
years and above, are involved in a large
perceniage of riding mower-related in
juries. These operators should evaluate
thelr ability 1o operate the riding mower
sately enough to protect themselves and
others from serious injury.

Follow the manufacturer's recommen-
dation for wheel welghts or counter-
welghts.

Keep machine free of grass | leaves or
other debris build-up whi ch can touch
hot exhaust / engine parts and burn, Do
not allow the mower to plow leaves or
other debris which can cause build-up
to ocour, Clean any ol or fuel spillage
before aperating or storing the machine.
Allow machine 1o cool before

slorages,



li. SLOPE OPERATION

Blopes are a major factor related o loss of

control and tip-over accidents, which can

result In severe injury or death. Opera-
tion on all slopes requires extra caution, if
you cannot back up the slope or if you feel
uneasy on it, do not mow if,

« Mow up and down slopes, not across,

« Watch for holes, ruts, bumps, rocks, or
other hidden objects. Uneven terrain
could overturn the machine. Tall grass
can hide obstacles.

¢ Choose a low ground speed so that you
will not have to stop or shift while on the
slope,

¢ Do not mow on wet grass. Tires may
ose traction.

Always keep the machine in gear when
going down slopes. Do not shift to neu-
tral and coast downhill,

+ Avoid starting, stopping, or turning on a
siope, If the tires lose traction, disen-
gage the blades and proceed slowly
straight down the slope.

« Keap all movement on the slopes slow
and gradual. Do not make sudden
changes in speed or direction, which
could cause the machine o roll over,

» Use extra care while operating machine
with grass catchers or other attach-
ments; they can affect the stabllity of the
machine. Do no use on steep slopes,

= Do not try to stabilize the machine by
putting your foot on the ground,

« D0 not mow near drop-offs, ditches,
or ermbankments. The machine could
suddeaniy roll over if a wheel is over the
adge or if the edge caves in.

il CHILDREN

Tragic accidents can ocour if the operator

s not alert to the presence of children,

Children are often attracted to the machine

and the mowing activity. Never assume

that children will remain where you last

saw them,

¢ Keeop children out of the mowing area
and in the watchiul care of a responsible
adult othar than the opsrator,

« Be alert and turn machine off if a child
anters the area.

« Before and while backing, look behind
and down for small children,

s Never carry children, even with the
blades shut off,. They may fall off and
be seriously injured or interfere with
safe machine operation. Children who
have been given rides in the past may
suddenly appear in the mowing area for
ancther ride and be run over or backed
over by the machine,

» Never allow children to operate the
machine,

* Use exira care when approaching blind
corners, shrubs, trees, or other objects
that may block your view of a child.

IV. TOWING

= Tow only with a machine that has a
hitch designed for towing. Do not attach
towad equipment excep! at the hitch
point,

= Follow the manufacturer's recommenda-
tion for weight limits for towed equip-
ment and towing on slopes.

« Never allow children or others in or on
towed equipment.

« On slopes, the weight of the towed
equipment may cause loss of traction
and loss of control,

« Travel slowly and allow extra distance to
s,

V. SERVICE

SAFE HANDLING OF GASOLINE

To avold personal injury or property

damage, use exireme care in handling

gasoline. Gasoline is extremely flammable
and the vapors are explosive,

« Extinguish all cigarettes, cigars, pipes,
and other sources of ignition.

« Use only approved gasoline container,

« Never remove gas cap or add fuel with
the engine running. Allow engine to cool
befors refueling.

« Never fuel the machine indoors,

« Never store the machine or fuel con-
tainer where there is an open flame,
spark, or pilot Hght such as on a water
heater or other appliances,

o Never fill containers inside a vehicle or
on a truck or traller bed with plastic liner.
Always place containers on the ground
away from your vehicle when filling.



Remove gas-powered equipment from
the truck or frailer and refuel it on the
ground. i this is not possible, then
refuel such eguipment with a portable
container, rather than from a gasoline
dispenser nozzle.

Keep the nozzie in contact with the rim
of the fuel tank or container opening at
all times until fueling is complete. Do not
use a nozzle lock-open device,

i fuel is spilled on clothing, change
clothing immediately.

Mever overfill fuel tank. Replace gas cap
and tighten securely.

GENERAL SERVICE

Never operate maching In a closed area.
Keep all nuts and bolts tight 1o be sure
the equipment is In safe working condi-
tion,

Never tamper with safety devices.
Check their proper operation regularly,

Keep machine free of grass, leaves, or
other debris bulld-up. Clean oil or fuel
spillage and remove any fuel-soaked
debris. Allow machine o cool before
storing.

If you strike a foreign object, stop and
inspect the machine, Repair, if neces-
sary, before restarting.

Never make any adjustments or repairs
with the engine running.

Check grass catcher components and
the discharge guard frequently and re-
place with manufacturer’s recommended
parts, when necessary.

Mower blades are sharp, Wrap the
blade or wear gloves, and use extra cau-
tion when servicing them.

- Check brake operation frequently. Adjust

and service as required.
Maintain or replace safety and instruc-
tion labels, as necessary.

Be sure the area s clear of bystand-
ors before operating. Stop machine if
anyone anters the area,

Never carry passengers.

Do not mow in reverse uniess abso-
iutely necessary. Always jook down and
behind before and while backing.

Neaver carry children, even with the
blades shuf off. They may fall off and
be seriously injured or interfere with
safe machine operation, Children who
have been given rides in the past may
suddenly appear in the mowing area for
another ride and be run over or backed
over by the machine.

Keep children out of the mowing area
and in the watchful care of a responsible
adult other than the operator.

Be alert and turn machine off if a child
arters the arsa,

Before and while backing, look behind
and down for amall children,

Mow up and down slopes (15° Max}, not
ACross.

Choose a low ground speed so that you
will not have to stop or shift while on the
slope.

Avoid starting, stopping, or turning on a
slope. If the lires lose fraction, diser-
gage the blades and proceed slowly
siraight down the slope,

If machine stops while going uphil,
disengage blades, shift into reverse and
back down slowly,

- Do not wirn on slopes unless neces-

sary, and then, turn slowly and gradually
downhill, if possibie.



PRODUCT SPECIFICATIONS

Gasoline Capacity 3 Gallons
and Type: Unieaded Hegular

Qil Type SAE 10W30 (above 32°F)
(APL-SG-&L): SAE BW30
(below 32°F)

Cil Capacity: W/ Filter: 58 oz

Spark Plug:
Gap: 030"

Champion RC12YC

Forward: 3-5.5
Hoverse: 2.4

Ground Speed

Charging Systemz 15 Amps @ 3600 BPM

Battery: Amp/Mr 35
Mir, COA: 280

Caze sire: U1IH

Blade Bolt Torque: 45.-55 Ft, Lbs,

CONGRATULATIONS on your purchase
of a new tractor. It has been designed,
engineared and manufactured to glive
you the best possible dependability and
patformance.

Should you experlence any problem you
cannot easily remedy, please contact a
Sears or other qualified service center,
We have competent, well-trained repre-
sentatives and the proper tools to service
of repalr this tractor,

Please read and retain this manual, The
instructions will enable you to assemble
and maintain your tractor properly. Always
observe the "SAFETY RULES”,

CUSTOMER RESPONSIBILITIES

* Read and observe the safety rules.
» Follow a regular schedule in main-

taining, caring for and using your tractor,

» Follow the instructions under "Mainte-
nance” and "Storage” sections of this
_owner's manual,
ABWARNING: This tractor is equipped
with an internal combustion engine and
should not be used on or near any unim-
proved forest-coverad, brush-covered or
grass-covered land unless the engine's
exhaust system is equipped with a spark
arrester meeting applicable local or state
laws (if any). 1f a spark arrester is used, it
should be maintained in effective working
ofder by the operator,

In the state of California the above is re-
quired by law (Section 4442 of the Califor-
nia Public Resources Code}. Other states
may have similar laws. Federal laws apply
on federal lands. A spark arrester for the
muftier is available through your nearest
Sears service center (See HEPAIR PARTS
rnanuat),

REPAIR PROTECTION
AGREEMENTS
Congratulations on making a smart pur-
chase. Your new Craftsman® product is
designed and manufactured for vears of
dependable operation. But like all products,
it may require rapalr from tme fo time. That's
when having a Repair Protection Agreement
can save you money and aggravation,
Furchase a Hepair Profection Agreement
now and protect yourself from unaexpected
hassle and expense.
Here's what's included in the Agreement:
= Expert service by our 12,000 profesion-
al rapair specialists,
* Unlimited service and no charge for
parts and labor on all covered repairs.
» Product replacement if your covered
product can't be fixed.
¢« Discount of 10% from regular price of
service and service-related parts not
covered by the agreement; also, 10% off
regular price of preventive maintenance
check,
¢ Fast help by phone - phone support
from a Gears represerdative on products
requiring in-home repair, plus conve-
nient repalr scheduling.
Onee you purchase the Agreemsnt, a
simple phone call is all that it takes for you
to schedule service. You can call anytime
day or night, or schedule a service ap-
pointment online,
Sears has over 12,000 professional repair
speclalists, who have access to over 4.5
mithion quality parts and accessories,
That's the kind of protessionalism you can
count on to help prelong the tife of vour
new purchase for years to come. Purchase
your Repalr Protection Agresment today!
Some limitations and exclusions apply.
For prices and additional information
call 1-B00-827-6655,

SEARS INSTALLATION SERVICE
For Sears professional installation of horne
appliances, garage door openers, water
heaters, and other major homae items, in
the U.S.A. call 1-800-4-MY-HOME®
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Your new tractor has been assembled at the factory with the exception of those parts teft

unassembled for shipping purposes.

TOOLS REQUIRED FOR ASSEMBLY
A socket wrench set will make assembly
easier. Standard wrench sizes you need
are listed below.

(1} 3/4" wrench (1) Pliers

(1} 9/18" wrench (1) Utility knife

(1) Tire pressure gauge

When right or left hand is mentioned in
this manual, it means, from your point of
view, when you are in the operating posi-
tion (seated behind the steering whesl),

TO REMOVE TRACTOR FROM

CARTON

UNPACK CARTON

1. Remove all accessible loose parts and
parts cartons from carton,

2. Gut along dashed lines on all four pan-

alg of carton, Hemove end panels and

lay side panels flat,

Hernove mower and packing materials,

Check for any additional loose apris or

cartong ard remove,

A ik

CHECK BATTERY

1. Lift hood to raised position,

NOTE: If this battery Is put Into service
after month and year indicated on labsl
(L) (label is located between terminals)
charge battery for minimum of one hour at
6-10 amps. (Bee "BATTERY" in Mainte-
nance section of this manual for charging
instructions),

ADJUST SEAT

1. Sitin seat,

2. Lift up adjustment laver (A} and slide
seat until a comfortable position is
reached which allows you to press
clutch/brake pedal all the way down,

3. Release lever to lock seat in position,

I

NOTE: You may now rofl or drive your
tractor off the skid. Follow the appropriate
instruction below to remove the fractor
from the skid.

WARNING: Before starting, read, un-
derstand and follow all instructions in the
Operation section of this manual. Be sure
traclor Is in a well-ventilated area. Be sure
the area in front of tractor is clear of other
peopie and objects,

TO ROLL TRACTOR OFF SKID (See
Cperation section for location and
function of controls)

1. Raisa attachment [ift lever fo its highest
position,

2. Helease parking brake by depressing
brake pedal.

Flace freewheel control In “rang-
mission disengaged position” (Ses “TO
TRANSPORT" in the Opsration section
of this manual).

4. Roll tracter forward off skid.

TO DRIVE TRACTOR OFF SKID (See

Operation section for location and

function of controls)

1. Be sure all the above steps have been
completed,

2. Check engine ol level and fill fusl tank
with gasoline.

3. Place freewheel control in “trans-
mission engaged” position (see "TQ
TRANSPORT" in Operation section of
this manual).

4. Siton seat in operating position, de-
press brake pedal and set the parking
brake.




5. Raise attachmaent lift lever to its highest
position,

6. Hemove key from bag and start the
anging (see "TO START ENGINE" in
the Oparation section of this manual).
After engine has started, move throttle
control fo idle position,

7. Helsase parking brake,

8. Slowly depress forward drive pedal and
drive tractor off skid.

9. Apply brake to stop tractor and set
patking brake.

16, Turn ignition key to "STOP" position,

Continue with the instructions that follow.

ASSEMBLE FRONT WHEEL TO

MOWER

1. Using shoulder bolt, washer and
focknut from parts bag, assemble front
wheel to mowar as shown. Tighten
sacuraly,

INSTALL MOWER AND DRIVE

BELY

See MOWEHR AND DRIVE BELT AS-

SEMBLY Supplement Sheet for additional

guidance on this assembly,

Be sure tractor is on leve! surface and

engage parking brake.

1. Lower attachment lift iever to it's lowest
position,

& CAUTION: Lift lever is spring loadsd.

Have a tight grip on lift lever, lower it

slowly and engage in lowest position,

2. Turn steering wheel to the left as far as
it will go and position mower on right
side of tractor with deflector shield to
the right.

3. Hemove plastic tie securing belt, bring
belt forward and check belt for proper
routing in all mower pulley grooves,

6. ATTACH MOWER SIDE SUSPENSION

&)

NOTE: Be sure mower side suspension

arms (A} are pointing forward before slid-

ing mower under tractor.

4. Slide mower under tractor uniil it is
cerderad under tractor,

5. FIRST INSTALL ANTI-SWAY BAR (8).

- Fram right side of mower, insert

ant-sway bar Info hole in ransmission

bracket (T},

~ Plivot bar towards vou and insert other
end of bar into hole in rear mower
bracket (D). Move mower as needad 1o
insert bhar,

~ Secure with washer and retainer
spring as shown,

ARME (A) TO CHASSIS - Position hole
in arm over pir (B} on cutside of tractor
chassis and secure with washer and
retainer spring.

G 7. Repeat on opposite side of tractor,



12, Insert other end of link (E) into hole in
front rmower bracket (M) and secure with
washar and retainer spring (J).

8. ATTACH REAR LIFT LINKS (C) « Insert
rod and of link assembly info hols In trag-
tor lift shaft suspension arm (L) and pivot

link dowr to mower. Lift rear corner of 13. Disengage belt tension rod (K) from logk-

mower and position slot in link assembly ing bracket (L)

over pin on rear mower bracket () and 14, Install baelt onio engine clutch pulley (M),

secure with washer and retainer spring. IMPORTANT: Check belt for proper routing
9. Hepsat on opposile side of tractor. in all mower pulley grooves,

10. Turn steering wheel to position wheels 15, Engage belt fension rod (K) on loeking
straight forward, bracket {L}.

11, ATTACH FRONT LINK (E) -Work from £k CAUTION: Belt tension rod is spring
left side of racior. Insert rod end of link lnaded. Have a tight grip on rod and engage

assembly through front hole in fractor slowly,

front suspension bracket (F) and secure 16, Raise attachment lift lover fo highest
with retainer spring (G} through hole in position,

lirde locatad behind the bracket, 17, necessary, adjust gauge wheels

betore operating mower as shown In the
Operation section of this manual.




CHECK TIRE PRESSURE

The tires on your tractor were overinflated

at the factory for shipping purposes, Cor-

rect tire pressure is important for bast

cutling performance.

¢ Reduce fire pressure to PS8! shown on
tiras.

CHECK DECK LEVELNESS

For best cutting results, mower hous-
ing should be properly leveled. See “TO
LEVEL MOWER" in the Service and
Adjustments section of this manual,

CHECK FOR PROPER POSITION
OF ALL BELTS

See the figures that are shown for replac-
ing motion and mower blade drive belts
in the Service and Adjustments section
of this manual, Verify that the belts are
routed correctly,

CHECK BRAKE SYSTEM

After you learn how fo operate your trac-
tor, check 10 see that the brake is operat-
ing properly. See “TO CHECK BRAKE"
in the Service and Adjustments section of
this manual,

11

YCHECKLIST

Before you operate your new tractor, we

wish to assure that you receive the best

parformance and satisfaction from this

Cuality Product,

Flease review the foliowing checklist:

< All assembly instructions have been
completad,

v No remaining loose parts in carton,

v Baltery is properly prepared and
charged.

v Seat is adjusted comfortably and tight-
ened securaly,

v Alltires are properly inflated. (For ship-
ping purposes, the tires were overin-
flated at the factory).

v Be sure mower deck is propetly leveled
side-to-side/front-to-rear for best cutting
results. (Tires must be properly inflated
for leveling).

v Chack mower and drive belts. Be sure
they are routed properly around pulleys
and Inside all belt keepers,

¢ Check wiring. See that all connections
are still secure and wires are properly
clarmped,

v Before driving tractor, be sure freewheel
control is in "transmission engaged”
position (see “TO THANSPORT in the
Operation section of this manual).

While lsarning how to use your tractor,

pay extra attention to the following impor-

tant Hems;

v Engine oil is at proper level.

v Fuel tank s filled with fresh, clean,
regular unleaded gasoling,

< Become familiar with all controls, their
location and function. Operate them
before you start the engine.

¥ Be sure brake system is in safe operat-
ing condition.

v Be sure Operator Presence System
and Heverse Operation System (ROS)
are working properly (See the Opera-
fiort and Maintenance sections in this
ranuall.

< Itis important to purge the transmission
before operating vour tractor for the firet
time. Follow proper starting and transmis-
sion purging instructions (See “TO START
ENGINE" and "PURGE TRANSMISSION"
in the Operation section of this rmanual),



These symbols may appear on your tractor or in literature supplied with the product.
Learn and understand their meaning.

R N H L %]

BEVERBE HEUTRAL HiGH LOWE CHEHE FRET B0

m N . Eﬁﬁ!‘%ﬂ .‘s’éi‘{ﬁﬁ
% © L

ENGINE OFF REVERGE ENGINE ON  ENGINE START  PARKING BRAKE  MOWER HEGHT HOWEHR LIFT

OPERATION
SYSTEM (ROS) -
m » ”E* '* { %,_,)ok ? ﬁ;{w%»} }:i:-;*
o L e EE' L :
- ¥ i AV ' =
LIGHTSON  pypl  BATTERY  REVERSE POHWARD CRUISE CONTROL *W;‘?gg;‘zsmﬁ
EA
ATTACHMENT ATTACHMENT  DANGER, KEEF HANDS
CLUTCH DISENGAGED  CLUTCH ENGAGED AND FEET AWAY KEEP AREA CLEAR SLOPE HAZARDS

(BEE BAFETY RULES SECTION;

DENGER ndicates o hazard which, If not avoided,
will resull In death or serious Infury.

WARNING ndicates & hazerd which, IF not avolded,
eowld result In death or serious Injusy,

CAUTION Indicates & hazard which, ¥ not avolded,
might regut by minor or moderate Injury.

FREE WHESL
{Automtio Modets only

CAUTHION when used withou! the alert gvrmbol,
indioates a shuation that could result In damage
1 the tractor andfor engine.

HOT SURFACES Indicates g hazard which,
If oA avolded, could result In death, serious Injury
andior property damage,

Fafturs o follow Instructions
ot result in serious ury or
death. The safety alert symbol
ls used to Identify safety inform-
ation about hazards which can
rasult in death, serous injury
arwilor propenty damags.

FIRE ndicatos a hazard which, if not avoided,
ooitel ranult by death, sericus Inlury andfor
progerty damage.
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KNOWYOURTRACTOR

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR

TRACTOR

Compare the illustrations with your tractor to familiarize yourself with the locations of
various contrels and adjustrments. Save this manual for future reference.

Our tractors conform fo the applicable safety standards of the
American National Standards Institute.

(A) ATTACHMENT LIFT LEVER ~ Used
to raige and lower the mower or other at-
tachments mounted to your tractor.

(B} BRAKE PEDAL - Used for braking
the tractor and starting the engine.

{C) PARKING BRAKE ~ Locks clutch/
brake pedal into the brake position,

{D) THROTTLE CONTROL - Used to
control engine speed,

{E) ATTACHMENT CLUTCH SWITCH

~ Used fo engage the mower blades, or
other attachmaents mounted to your tractor,
(F} IGMITION SWITCH - Used for starting
and stopping the engine.

(G) REVERSE OPERATION SYSTEM
(ROS) "ON" POSITION — Allows opera-
tion of mower or other powered attach-

ment while in reverse,

13

{H} LIGHT SWITCH ~ Turns the head-
lights on and off.

{J) CRUISE CONTROL LEVER - Used to
set forward movement of tractor at desired
spead without holding the forward drive
padal,

(K) FORWARD DRIVE PEDAL —~ Used for
forward movement of tractor.

(L) REVERSE DRIVE PEDAL - Used for
reverse movernent of tractor.

(M) FREEWHEEL CONTROL ~ Disen-
gages transmission for pushing or slowly
towing the tractor with the engine off,

{N} CHOKE CONTROL - Used when
starting a cold engine.

{P) SERVICE REMINDER / HOUR METER
~ Indicates when service Is required for
the engine and mower.




i The operation of any tractor can result in foreign objects thrown into the

} eves, which can result in severe eye damage. Always wear safety glasses
F or eye shields while operating your tractor or performing any adjustments

) or repairs. We recommend standard safety glasses or a wide vision safety
mask worn over spectacles,

HOWTO USE YOUR TRACTOR ?%g} ggg gng {foéxm depress brake

TO SET W“ﬁ'mﬁ@ ﬂﬁ&ﬁg _ pedal all the way down.

Your fractor is equipped with an operator

presence sensing switch. When engine ENGINE -

is running, any attermpt by the operator « Move throttle control (D} betweean half

to leave the seat without first setting the and full speed (fast) position,

parking brake will shut off the engine. NOTE: Failure to move throttle control

1. Depress cluich/brake pedal (B) all the between half and full speed (fast) posi-
way down and hold, tion, before stopping, may cause engine to

2. Pull parking brake lever (C) up and ‘backfire”, ,
hold, release pressure from cluteh/ + Turn ignition key (F) to "STOP” position
brake pedal (B), then release park- and remove key. Always remove key
ing brake levar. Pedal should remain when leaving tractor to prevent unad-
in brake position. Make sure parking thorized use,
brake will hold tractor secure, » Never use choke (N to stop engine.

IMPORTANT: Leaving the ignition switch
in any position other than "STOP" will
cause the battery to discharge and go
dead,

ROTE: Under certain conditions when
tractor Is standing idle with the engine
running, hot engine exhaust gases may
cause "browning” of grass. To eliminate
this possibility, always stop engine when
stopping tractor on grass areas.

GO CAUTION: Always stap tractor com-
pletely, as described above, before leaving
the operator's position,

STOPPING

MOWER BLADES -

« To stop mower blades, push attachment
clutch switch in to disengaged position
(@).

(1) Atiachment (©) Push-In to TO USE THROTTLE CONTROL (D)

Clutch Switch “Dissngaged”

Wu;g {:}ug{ ?C} wﬁngag%w ﬁQEWﬁyEﬁ Q}ﬁ@fﬂmﬁ @ﬁg}mﬁ b‘f”ig f“ig E‘;p%%d (?@.ﬂt}«

« Operating engine at less than full speed
(fast) reduces engine's operating ef-
ficlency.

« Full speed (fast) offers the best mower
performance,

14



TO USETHROTTLE CONTROL (D)

Always operate engine at full speed (fast).

» Operating engine at less than full speed
(fast) reduces engine's oparating ef-
ficiency.

* Full speed (fast) offers the best mower
performance.

TO USE CHOKE CONTROL (N)

Use choke control whenaver you are start-

ing a cold engine. Do not use to starta

warm engine.

» To engage choke control, pull knob out.

Slowly push knob In fo disengage.

TO MOVE FORWARD AND

BACKWARD

The direction and speed of movement is

controlled by the forward and reverse drive

pedals,

1. Start tractor and release parking brake,

2. Slowly depress forward (K) or reverse
(L} drive pedal to begin movement,
Ground speed increases the further
down the pedal is depressed.

TO USE CRUISE CONTROL
The cruise controt feature can be used for
forward travel only,

SYSTEM CHARACTERISTICS

The cruise control should only be used

while mowing or transporting on relatively

smooth, straight surfaces, Other conditions
such as trimming at slow speeds may
cause the cruise control to disengage. Do
not use the cruise control on slopes, rough
terrian or while trimmimg or turning.

» With forward drive pedal depressed to
desired spsed, pull cruise control lever
(J) up and hold while lifting your foot off
the pedal, then release the lever,

To disengage the cruise control, depress

the brake padal or tap on forward drive

padal,

(45

TO ADJUST MOWER CUTTING HEIGHT
The position of the attachment lift lever (A)
determines the cutting height.

O 355

TR

Fut attachment it lever in desired cut-

ting height slot,

Slide pointer tab (T) fo desired cutting

height as a reminder for next time you

mow,

The cutting height range is approxi-

mately 1"1o 4", The heights are mea-

sured from the ground to the blade tip with
the engine not running. These heights

are approximate and may vary depending

upon soil conditions, height of grass and

types of grass belng mowed,

* The average lawn should be cut to ap-
proximately 2-1/2 Inches during the cool
geason and o over 3 inches during hot
months. For healthier and better looking
lawns, mow often and after moderate
growth,

* For best cutting performance, grass over
6 inches in height should be mowed
twice. Make the first cut relathvely high;
the second o desired height,

TO ADJUST GAUGE WHEELS

Gauge wheels are properly adjusted

when they are slightly off the ground when

mower [s at the desired cutting height in
operating position, Gauge wheels then
keep the deck in proper position to halp
prevent scalping in most terrain conditions.

MNOTE: Adjust gauge wheels with tractor

on & flat level surface,

1. Adjust mower to desired cutting haight
(See “TO ADJUST MOWER CUTTING
HEIGHT" in this section of manual).

2. With mower in desired height of cut
position, gauge wheels should be
assembled so they are slightly off the
ground. Install gauge wheel in appro-
priate hole, Tighten secursly.

3. Repeat for all, installing gauge wheel in
same adjustment hole.

@

&



TO OPERATE MOWER

Your tractor is equipped with an operator

prasence sensing switch, Any attempt

by the operator to leave the seat with the

engine running and the attachment clutch

engaged will shut off the engine. You must

remain fully and centrally positioned in the

seat to prevent the engine from hesitating

or cutting off when operating your equip-

ment on rough, rolling terrain or hilis,

1. Belect desired height of cut with at-
tachment lift lever,

2. Start mower blades by engaging at-
tachment clutch control,

TO STOP MOWER BLADES -

disengage attachment clutch control.

LBCAUTION: Do not operate the mower
without either the entire grass caicher,

on Mowers se equipped, or the deflector
shield (8) in place,

REVERSE OPERATION BYSTEM (ROS)
Your tractor Is equipped with & Reverse
Operation System (ROS). Any attempt by
the operator to travel in the reverse direc-
tion with the attachment clutch engaged
will shut off the engine unless ignition key
is placed in the ROS "ON" position,

AAWARNING: Backing up with the at-
tachment clutch engaged while mowing
Is strongly discouraged. Turning the ROS
*ON", to allow reverse operation with the
attachment cluteh engaged, should only
be done when the operator decides it is
necessary to reposition the machine with
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the attachment engaged. Do not mow in
reverse unless absolutely necessary,
USING THE REVERSE OPERATION
SYSTEM -

Only uss if you are certain no ch wildren or
other bystanders will enter the mowing
area,

1. Depress brake pedal al
2.

fthe way down,

With engine running, turn ignition key

counterciockwise to ROS "ON* posi-

tior,

l.ook down and behind before and

while backing.

Slowly depress reverse drive pedal to

start movement.

5. When use of the ROS is no longer
needed, wrm the ignition key dockwise
to engine "ON" position.

G2

ROS "ON* Position Engine "ON" Position

{Hormal Operating)

TO OPERATE ON HILLS

WARNING: Do not drive up or down
hills with slopes ggmmm than 15° and do
not arive across any slope. Use the slope
guide provided at the back of this manual,
* Choose the slowest spesd before start-
ing up or down hills,

Avold stopping or changing speed on
hills,

It stopping is absolutely m%%%fy, puw
brake padal quickly to brake positi
and engage parking brake,

To restart movement, slowly releas
parking brake and brake pedal,
Slowly depress appropriate drive pedal
to slowest setting,

* Make all turns slowly,

TO TRANSPORT

When pushing or fowing vo ur tractor, be

sure to di Isengage transmission by placing

freewheel control in freewhealing position,

Freewhesl control is located at the rear

drawbar of tractor,

1. Haise attachment lift lever to its highest
pesition,

2. Pull freewheel control out and into the
siot and release so itis held in the
disengagaed position.

&



« Do not push or tow tractor at more than
twio (2) MPH.

« To re-engage transmission, reverse
above procedure.

NOTE: To protect hood from damage

when transporting your tractor on a truck

or a trailer, be sure hood is closed and

secured to ractor, Use an appropriate

means of tying hood to tractor (rope, cord,

ate.).

Transmission Engaged

Transmizsion Disengaged

TOWING CAFTS AND OTHER ATTACHMENTS
Tow only the attachments that are recom-
mended by and comply with specifications
of the manufacturer of your tractor, Use
common sense when towing, Too heavy

of a load, while on a slope, is dangerous,
Tires can lose traction with the ground and
cause vou 1o lose control of your tractor.

SERVICE REMINDER/HOUR METER
Service reminder shows the total number
of hours the engine has run and {lashes to
indicate that the engine or mower needs
servicing. When service s required, the
service reminder will flash for two hours,
Te service engine and mower, ses the
Maintenance section of this manual.
NOTE: Service reminder runs when the
ignition key is in any position but "STOP".
For accurate reading, be sure key remaing
in the "STOP" position whern engine is not
running.

BEFORE STARTING THE ENGINE
CHECK ENGINE OIL LEVEL

The engine in your tractor has been
shipped, from the factory, already filled
with summer weight oil,

1. Check engine oll with tractor on level
ground.

Unthireadt and remove ol fill cap/
dipstick; wipe oil off. Reinsert the
dipstick into the tube and rest off fill
cap on the tube. Do not thread the cap
onto the tube, Remove and read ofl

2.
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level, If necessary, add ol until "FULLY
mark on dipstick is reached. Do not
overtill,

s For cold weather operation you should
change oll for easler starting (See the
oil viscosity chart in the Maintenance
section of this manual).

« To change engine oil, see the Mainte-
nance section in this manual.

ADD GASBOLINE
+ Fill fusl tank to bottom of filler neck, Do
not overfill. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of
87 octane. {Use of leaded gasoline will
increase carbon and lead oxide deposits
and reduce valve life), Do not mix oll
with gascline. Purchase fuel in guan-
titios that can be used within 30 days o
assure fuel freshness.
ACAUTION: Wipe off any spilled oil or
fuel. Do not store, spill or use gasoline
rear an opsn flame,
IMPORTANT: When operating in temper-
atures below32°F(0°C), use fresh, clean
winter grade gasoline 1o help insure good
cold weather starting,
CAUTION: Alcohol blended fuels (called
gasohol or using ethanol or methanel} can
attract moisture which leads to separa-
tion and formation of acids during storage.
Acitic gas can damage the fuel system
of an engine while in storage. To avoid
engine problems, the fuel system should
ba emptied before storage of 30 days
ot longer. Drain the gas tank, start the
engine and let it run until the fuel lines
and carburetor are empty. Use fresh fuel
next season, See Storage Instructions for
additional information. Never use engine
or carburetor cleaner products in the fuel
tank or permanent damage may oceur.

TO STAHT ENGINE

When starting the engine for the first time
or if the engine has run out of fuel, It will
take extra cranking time to move fusl from
the tank 1o the engine.

1. Be sure freewhes! control s in the
transmission engaged position,

Sit on seat in operating position,
depress brake pedal and set parking
brake,

Move attachment clufch to disengaged
nosition.

2.

3.



4. Move throtile control o fast position

5. Pull choke control out for a cold engine
start alternpt. For a warm engine start
attemnpt the choke control may not be
neaded,

NOTE: Before starting, read the warm

and cold starting proceduras below,

6. Ingert key into ignition and turn key
clockwise to start position and release
key as soon as engine starts, Do
not run starter continuouslty for more
than fifteen seconds per minute. If the
angine does not start after several
attempts, push choke control in, wait
a few minutes and try again. if engine
still does not start, pull the choke con-
trol out and retry,

WARM WEATHER STARTING (50° F and

above)

7. When engine starts, slowly push
choke control in until the engine
begins to run smoothly. If the engine
gtarts o run roughly, pull the choke
control out slightly for a few seconds
and then continue o push the control
in slowly,

« The attachments and ground drive can
now be used, If the engine does not
accept the load, restart the engine and
allow it to warm up for ohe minute using
the choke as described above.

COLD WEATHER STARTING (B0° F and

below)

7. Whaen engine starts, slowly push
choke control in until the engine
begins to run smoothly, Continue to
push the choke control in small steps
allowing the enging © accept small
changes in spaed and load, urdil the
choke control is fully in. If the engine
starts to run roughly, pull the choke
control out slightly for a tew seconds
and then continue to push the control
in slowly. This rmay reguire an engine
warm-up period from several seconds
to several minuies, depending on the
temperature,

ALUTOMATIC TRANSMISSION WARM UP

Before driving the unit in cold weather,

the transmission should be warmed up as

follows:

1. Be sure the tractor is on level ground.

2. Release the parking brake and let the
brake slowly return to operating posi-
tion.

3. Allow one minute for transmission to
warm up. This can be done during the
sngine warm up period.

The attachments can be used during

the engine warm-up period after the

fransmission has been warmed up and
may reqguire the choke control be pulled
out slightly.

NOTE: If at a high altitude (above 3000

feet) or in cold temperatures (below 32 F)

the carburetor fusl mixture may need 1o

be adjusted for best engine performance

(see “TO ADJUST CARBURETOR” in the

Service and Adjustments section of this

manual).

PURGE TRANSMISSION
CAUTION: Never engage or dis-
engage freewhesl lever while the engine
15 running.
To snsure proper operation and per-
formance, it is recommended that the
transmission be purged befors operating
tractor for the first tme. This procedure will
remove any trapped air inside the trans-
raission which may have developed during
shipping of your tractor.
IMPORTANT: Should your transmission
require removal for service or replace-
ment, it should be purged after reinstall-
ation belors operating the tractor,
1. Place tractor safely on a level surface
- that is clear of objects and open - with
angine off and parking brake set.
Disengage transmission by placing
freewhesl control in disengaged posi-
tion (See “TO TRANSPORT In this
section of manual).
4. Sitting in the tractor seat, start engine.
After the engine Is running, move
throttie control to slow position. Disen-
7, gage parking brake.
CAUTION: At any time, during step
4, there may be movement of the drive
wheals,
4. Depress forward drive pedal to full
forward position and hold for five (5)
seconds and release pedal, Depress
reverse drive pedal to full reverse poai-
tion and hold for five (5) seconds and
release pedal. Repeat this procedure
three (3) times,
Shutoff engine and set parking brake.
Engage transmission by placing free-
wheel control in engaged position (See
“TO TRANSPORT in this section of
manual),

&

g

o o
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7. Siting in the tractor seat, start engine
After the engine is running, move
throttle controf to half (1/2) speead,
Disengage parking brake.

8. Drive tractor forward for approximately
five feet then backwards for five fest.
Fepeat this driving procedure three
times.

Your transmission is now purged and now

ready for normal operation.

MOWING TIPS

« Tire chains cannot be used when the
rnowar lousing Is attached to tractor,

« Mowaer should be properly leveled for
hest mowing performance, Bee "TO
LEVEL MOWER HOUSING" in the
Sarvice and Adjustments section of this
manual,

« The left hand side of mower should be
used for trimming.

» Drive so that clippings are discharged
onto the area that has already been
cut. Have the cut area to the right of
the tractor, This will result in & more
even distribution of olippings and more
uniiform cutting.

« When mowing large areas, slart by
turning 1o the right so that clippings will
discharge away from shrubs, fences,
driveways, etc. After one or two rounds,
mow in the mgﬁpm’m direction making
loft hand turns until finished |
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- Do not mow grass when

If grass is extremely tall, it should be
rmwad twice (o reduce @m amd Dog-
sible fire hazard from dried clippings.
Mam first cut relatively high ihf seconit
o the desired height,
tis wal. Wet
grass will plug mower e‘mf% leave undesir-
able clumps. Allow grass to dry before
mowing.
Always operate engine at full throttle
when mowing fo assure befter mow-
ing performance and proper discharge
of material, Regulate ground speed by
selacting a low enough speed to give the
mower cutting performance as well as
the quality of cut desired.
Whaen operating attachmenis, select a
ground speed that will sult the terrain
and give best performance of the at-
tachment being used,
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GENERAL RECOMMENDATIONS
The warranty on this tractor does not
cover ltems thal have been sublected o
operator abuse or negligencea. T0 receive
full value from the warranty, operator
must maintain tractor ag instructed in this
marmal,

Some adjustmenis will need to be made

pericdically to propetly maintain your

tractor.

At lsast once a season, check 1o gee if

you should make any of the adjustments

described in the Service and Adjustments
secton of this manual,

» Atleast once a year you should replace
the spark plug, clean or replace air filter,
and check blades and belts for wear,

A new spark plug and clean air filter
asaure proper air-fuel mixture and help
your engine run better and last longer.

BEFORE EACH USE

1. Check engine oll level,

2. Check brake operation.

3. Check tire pressure,

4. Check operator presence and
ROS systems for proper operation.

5. Check for loose fasteners.
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1iGeneral Purpose Grease
@ HRefer to Maintenance "ENGINE” Section

IMPORTANT: Do not oil or grease the
pivot points which have special nylon
bearings. Viscous lubricants will altract
dust and dirt that will shorten the life of the
self-lubricating bearings. If vou feel they
must be lubricaled, use only a dry, pow-
dered graphite type lubricant sparingly.



TRACTOR

Always observe safety rules when per-

forming any maintenance.

BRAKE OPERATION

i tractor requires more than five (5) feet to

stop at highest speed in Mghest gear on a

level, dry concrete or paved surface, then

brake must be serviced. (See “TO CHECK

BHAKE" in the Service and Adjustiments

section of this manual).

TIRES

= Maintain proper air pressure in all tires
(See PSl on tires),

= Keep tires free of gasoline, oll, or insect
control chemicals which can harm rub-
ber.

= Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may
cause tire damage.

NOTE: To seal tire punctures and prevent

flat tires due to slow leaks, tire sealant

may be purchased from your local parts
dealer, Tire sealant also prevents tire dry
rot and corrosion.

OPERATOR PRESENCE BYSTEM AND

REVERSE OPERATION SYSTEM {(ROS}

Be sure operalor presence and reverse

operation systems are working properly. If

your tractor does not function as de-
soribed, repalr the problem immedialsly.

« The engine should not start unless the
brake pedal is fully depressed, and the
attachment clutch control Is in the disen-
gaged position.

CHECK OPERATOR PRESENCE

SYETEM

o When the engine is running, any at-
tempt by the operator (o leave the seat
without first setting the parking brake
should shut off the engine.

» When the engine is running and the
attachment cluich is engaged, any at-
temipt by the operator to leave the seat
should shut off the engine.

« The attachment clutch should never op-
erate unless the operator is In the seat,

CHECK REVERSE OPERATION (ROS)

SYSTEM

» When the engine is running with the
igrition switch in the engine "ON"® posi-
tiors and the attachment clutch engaged,
any atternpt by the operator (o shift into
raverse should shut off the engine,
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HOS "ON” Position Engine "ON" Position

{Mormal Qperating)

« When the engine is running with the
ignition switch in the ROS "ON" position
and the attachment clutch engaged,
any attempt by the operator to shift inlo
reverse should NOT shut off the engine.

BLADE CARE

For best results mower blades must be

sharp, Replace worn, bent or damagad

blades,

& CAUTION: Use only a replacement

blade approved by the manufacturer of

your tractor. Using a blade not approved
by the manufacturer of your tractor is
hazardous, could damage your tractor and
vold your warranty.

BLADE REMOVAL

1. FRaise mower to highest position o al-
low access o blades,

NOTE: Protect your hands with gloves

and/or wrap blade with heavy cloth,

2. Hemove blade bolt by turning counter-
clockwise,

3. Install new blade with stamped
"GRASS SIDE" facing the ground,
IMPORTANT: To ensure proper assembly,

center hole in blade must align with star
on mandrel assembly.
4. Install and tighten blade bolt securely
(45-55 F1. Lbs. torque).
HAPORTANT: Special blade bolt I8 heat
treated,
E%imﬁe?f -

L "‘/ . Mandrel
Blade Bolt Assembly
{SBpecial) . o :
F ~ElEr
Center Hole %’
BATTERY

Your tractor has a battery charging system
which Is sufiicient for normal use, How-
ever, periodic charging of the battery with
an automotive charger will extend its life,

= Keep battery and terminals clean,

* Keep battery bolts tight.

« Keep small vent holes open,

» Hacharge at 610 amperes for 1 hour.
NMOTE: The vriginal eguipment battery on
your tractor is maintenance frea, Do not
attempl to Opan of remove caps or covers,



Adding or checking level of electrolyte is

not necessary,

TO CLEAN BATTERY AND TERMINALS

Corrosion and dirt on the battery and

terminals can cause the battery to "leak”

power,

1. Disconnect BLACK battery cable first
then RED battery cable and remove

batiery from tracior,

Rinse the battery with plain water and

dry,

Clean terminals and battery cable ends

with wire brush until bright.

Coat terminals with grease or petro-

leum jelly.

Heinstall battery (See “REPLACING

BATTERY" in the SERVICE AND AD-

JUSTMENTS section of this manual).

TRANSAXLE COOLING

The transmission fan and cooling fins

should be mm clean to assure proper

cooling.

Do not attempt o clean fan or transmis-
sion while engine is running or while the

transmission is hot, To prevent possible

damage to Wam do not use high pressure

water or steam 10 clean transaxie.

+ Inspect cooling fan to be sure fan blades

are intact and clean,

Inspect cooling fins for dirt, grass clip-

pings and other materials, To prevent

damage to seals, do not use com-

pressed air or high pressure sprayer to

clean cooling fins,

TRANSAXLE PUMP FLUID

The transaxle was sealed at the factory
and fluld maintenance is m:;t required for
the life of the transaxle. Should the trans-
axle sver lsak or require servic m;; contact
your nearest Sears or other qualifiad
service center,

V-BELTS

Check V-balts for deterloration and wear
after 100 hours of operation and replace
if necessary. The bells are not adjustable.
Replace bells if they begin to slip from
wear,

ENGINE

LUBRICATION

Only use high quality detergent ol rated
with APl service classification SG-SL.
Select the oif's SAE viscosity grarde
according to your expected operating
temperature.

Ll

&
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BAE VIBCOBITY GRADES

A A

E 2 i [ ] [ L
be a8 ] m i ] s 5

Lo TEWF’EW«T LR FARGE ANTHIPATED BEFOME %EY? 2,9 C,J%me
Change the oll afler every 50 hours of op-
eration or at least once a year if the tractor
is not used for 50 hours in one year,
Check the crankcase ol level before start-
ing the engine and after each sight (8}
hours of operation,

TO CHANGE ENGINE OIL

Determine temperature range expecied
before oll mang@ All oll must meet AP
service classification BG-8L,

* Be sure fémz;*mr is on fevel surface.

o Ol will gﬁra“m more freely when warm,

» Catch oilin a m itable container.

1. Hemove oll fill cap/dipstick. Be careful
not to allow d%r‘t to enter the engine
when changing oil.

Hemove yellow cap from end of drain
valve and install the drain tube onto the
fitting.

il Biraln Valve

Clozed and
Locked
Foaltion .

" Drain
Thibe

Unlock drain valve by pushing inward
slightly and turning counterclockwise.
To opan, pull out on the drain valve.
After oll has drained completely, close
and lock the drain valve by pushing
inward and turning clockwise until the
pin is in the locked position as shown,
Hemove the drain tube and replace the
cap onto the end of the drain vaivaa
Refill engine with oil through ol fill dip-
stick twbe, Pour slowly, Do not overfill,
For approximate capacity sas "PROD-
UCT SPECIFICATIONS" section of this
manual,
- Use gauge on ol fill cap/dipstick for
checking level, For accurate readi ing,
insert di ;:}ﬁ;i ick into the tube and push
down fi rmy info place before removing.
%{wg} ot up to, but not over, the “FULL
line on dipstick. Push dipstick down
firmly into the tube when finished.

Gk W



AR FILTER

Your &%ng*m will niot run properly using

a dirty air filter, Service paper carlridge
every two months or every 25 hours of
operation, whichever occurs first.

Service paper cartridge more often under
dusty conditions.

Replace the paper cartridge annually, or
after every 100 hours of operation,

TO SERVICE CARTRIDGE

» Replace a dirty, bent, or damaged car-
tridge. Handle new cartridge carefully;
do not use if the rubber seal is dam-
aged.

NOTE: Do not wash the paper cartridge

or use pressurized alr, as this will damage

the cartridge.

1. Open door (A} on the blower housing

to access the air cleaner slement (B).

Unhiook the latch (C) and remove the

glement.

Giently tap the paper element fo dis-

lodge dirt.

Clean all air cleaner components of

any accumulated dirt or foreign mate-

rial, Pravent any dirt from entering the

throat of carburetor.

Ingtall cleaned of new element on the

2
3.

base and sscure with lalch,
Close and latch the door,
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CLEAN AlR SCREEN

Alr screen must be kept free of dirt and
chaff o prevent engine damage from
overheating., Clean with a wire brush or
compressed air to remove dirt and stub-
borr dried gum fibers,

CLEAN AIR INTAKE/COOLING AREAS
To insure proper cooling, make sure the
grass screen, cooling fing, and other exter-
nal surfaces of the engine are kept clean
at all times.

Every 100 hours of operation {more often
under extramely dusty, dirty conditions),
remove the blower housing and other cool-
ing shrouds, Clean the cooling fing and
external surfaces as necessary. Make sure
the cooling shrouds are reinstalied.

NOTE: Operating the engine with a
blocked grass screen, dirty or plugged
cooling fing, and/or cooling shrouds
removed will cause engine damage due to
averheating.

MUFFLER

Inspect and replace cormded muliler and
spark arrester (if equipped) as it could cre-
ate a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUGEE)

Replace spark plug(s) at the beginning

of each mowing season or after every
100 hours of operation, whichever oceurs
firgt, Spark plug type and gap seling are
shown in “PRODUCT SPECIFICATIONS”
section of this manual,

IN-LINE FUEL FILTEH
Tf’w fuel filter should be rep m‘;m onee
ach season, Hfusl filler b

ﬁ:sé:;g;wm obstructing fuel flow to carbu-

retor, replacement is required.

1. With engine cool, remove tilter and

plug fuel line sections,

Place new fusl filter in position in fuel

line with arrow pointing towards carbu-

rator.

Be sure there are no fuel line leaks and

clamps are properly positioned.

immediately wipe up any spilled gaso-

line. Clamg

L Clamp

Fusl Filter B



£

LEANING

Clean engine, baltery,
of all foreign matter.
Keep tinished surfaces and wheels free
of all gasoling, oll, etc.

Frotect painted surfaces with auto-
motive type wax.

o

el

at, finish, oo,

WARNING: TO AVOL
VICE OR ADJUSTMENTS:

1. Depress brake pedal fully and set parking braks,
2. Place attachment clutch in "DISENGAGED" position.
3. Turn ignition key to "STOP” and remove key.

4. Make sure the blades and sl movin

5. Disconnect spark plug wire from spark plug and place wire where it cannot

comea In contact with plug.

mmug INJURY, BEFORE PERFORMING ANY SER-

We do not recommend using a garden
hose or pressure washer to clean your
tractor unless the engine and transmis-
sion are covered o keep water out. Water
in engine or transmission will shorten the
useful life of your tractor, Use compressed
alr or a leat blower 1o remove grass,
leaves and trash from tractor and mower,

g parts have completsly stopped,

TRACTOR
TO REMOVE MOWER

1. Hlace attschment cluteh In "DISEN-
GAGED" position,

2. Lower attachment it lever o s lowest
position,

3,
£

Disengage belt tension rod (K) from
lock bracket (L),
CAUTION: Belt tension rod is spring

loaded, Have a tight grip on rod and

F

glease slowly,

4. Remove mower bell from electric
clutch pulley (M),

CHsoonnect front ink (B) from mower
- remove relalner spring and washer,

5.
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8. Go 1o either side of mower and discon-
fect mower suspension arm (A) from
chassis and rear it link (C) from rear
mower bracket (D) - remove retainer
springs and washers.

Gio to other side of mower and discon-
nect the suspension arm and rear

7,

o T
&% CAUTION: After rear fift finks are dis-
connected, the attachment It lever will be
spring loaded. Have a tight grip on lift lever
when changing position of the lever,
B. From right side of mower, disconnect
anti-sway bar (S} from right rear mower
bracket (D) - rermove retainer spring
and washer and pull mower toward
you untll the bar falls from the hole in
bracket.

B) (

M

bzea?




9. Turn tractor steering wheel to the ieht
as far as it will go.

10. Slide mower out from under right side
of tractor,

TO INSTALL MOWER

Follow procedure described in “INSTALL

MOWER AND DRIVE BELT" In the As-

sembly section of this marnual,

TO LEVEL MOWER

Make sure tires are properly infialed to

the P51 shown on tires, If tires are over

or under inflated, it may affect the appear-

ance of your lawn and lead you 1o think

tha mower is not adjusted properiy.

VISUAL SIDE-TO-SIDE ADJUSTMENT

1. With all tires properly inflated and if
your lewn appears unevenly cut, de-
termine which side of mower is cutting
tower,

NOTE: As desired, you can raise the low

side of mower or lower the high side.

2. Go to side of mower you wish to adjust.

3. With a 3/4" or adjustable wrench, turn
lift fink adjustment nut (A} to the left
to lower the mower, or, to the right to
raige the mower,

N

L Turn ot left

Turn nut right |
| 10 lower mower

o raise mower
ORTAT s

NOTE: Each full turn of adjustment nut will

change mower height about 3/16"

4. Test your adjustment by mowing some
uncut grass and visually checking the
appearance. Feadjust, if necessary,
pntit you are satistied with the resulis,

PRECISION SIDE-TO-SIDE

ADJUSTMENT

1. With all tires properly inflated, park
tractor on level ground or driveway,
CAUTION: Blades are sharp, Protect

2. Haise mower fo its highest position.

3. At both sides of mower, position blade
at side and measure the distance
(A} from bottom edge of blade to the
ground. The distance should be the
same on both sides.

A

4. If adjustment is necessary, see sleps 2
and 3 in Visual Adjustment instructions
above.

5. Recheck measurements, adjust if nec-
essary until both sides are equal.

FRONT-TO-BACK ADJUSTMENT

IMPORTANT: Deck must be level side-

to-gide,

To obtain the best cutting results, the

mower blades should be adjusted so the

front tip s 1/8" to /2" lower than the rear
tip whan the mower is in its highest posi-
ton,

£ CAUTION: Blades are sharp, Protect

vour hands with gloves and/or wrap blade

with heavy cloth,

* Halse mower 1o highest position,

» Position any blade so the tip is pointing
straight forward, Measure distance (B}
o the ground at front and rear tip of the
Hade.

+ |f front tip of blade is not 1/8" to 1/2"
lower than the rear tip, go to the front of
fractor,

= With an 11/16" or adjustable wrench,
loosen jam nut A several turns o clear
adiustment nut B,

s With & 3/4" or adjustable wrench, turn
front link adjustment nut (B) clockwise
(tighten) to raise the front of mower, or,
counterclockwise (loosen) to lower the
front mower.

your hands with gloves and/or wrap blade o8

with heavy cloth,



Tighten adjust nut
B to ralse mowesr

Cragat
Loosen jam muat & firgt
NOTE: Each full turn of the adjustment

nut will change mower height about 1/8",
» Hecheck measurements, adjust if nec-

essary until front tip of blade is 1/8" to
172" lower than the rear tip,

« Hold adjustment nut In position with
wreneh and tighten jam nut securely
against adjustrsnt nut.

vosen adiust nut
Bt lowest mowsr

TO REPLACE MOWER DRIVE BELT

MOWER DRIVE BELT REMOVAL

1. Park tractor on a level surface. Engage
parking brake,

2. Lower attachment lift lever to its lowest
position.

3. Disengage bell tension rod (K) from

tock bracket (L),

CAUTHON: Belt tension rod is spring

loaded. Have a firm grip on rod and re-

lsase slowly.

4. Hemove screws (P) from R.H, and L.H.
?’“saﬁﬁm% covers and remove covers
().

5. Hemove any dirt or grass clippings
which may have accumulated around
rmandrels and entire upper deck sur-
face.

Remove belt from electric clutch pulley
(M}, both mandrel pulleys (R) and alf
idler pulleys (8).

MOWER DRIVE BELT INSTALLATION

1. Install belt arcund both mandrsl pul-
leys (R} and around idler pulleys (8) as
showr,

2. install belt onto electric clutch pulley
(M),

IMPORTANT: Check belt for proper rout-

ing in all mower pulley grooves.

3. Heassemble FLH. and L.H, mandre
covers {()). Securely tighten all screws,

4. Engage ball tension rod (K} on locking
bracket (L).

& CAUTION: Belt tension rod Is spring

lvaded. Have a tight grip on rod and en-

gage slowly.

5. Raise attachment ift lever to highest

position.




TO ADJUST ATTACHMENT CLUTCH
The electric cluich should provide years
of service. The clulch has a bulit-in brake
that stops the pulley within 5 seconds,
Eventually, the internal brake will wear
which may cause the mower blades to
not engage, ot, fo not stop as required.
Adjustrients should be made by a Sears
or other qualibed service canter,
1. Mm& sure attachment clutch and igni-
tion switches are in "OFF" position,
ﬁaz:f;u t the three nylon locknuts until
space between clutch plate and rofor
measuras 012" at all three slot loca-
tions cut in the side of brake plate.
NOTE: After installing a new electric
cluteh, run tractor at full throttle and
engage and disangage electric clutch 10
cycles to wear in clutch plate.

2.

Ff{:cjgt@r
A "f 2"
Locknut é"‘:z} . Biake
Plate

TO REPLACE MOTION DRIVE BELY

Park the tractor on level surface, E:;mgag%

parking brake. For ease of service there s

a balt instaliation guide decal on bottom of

left footrast.

BELT REMOVAL -

1. Hemove mower (See “TO REMOVE
MOWER" In this section of manual),

NOTE: Observe entire motion drive belt

and position of all belt guides and keepers.

2,
3.

Disconnect clutch wire harness {A}.
Remove anti-rotation link (8) on right
side of tractor,
Remove belt 'Emm stationary idler (C}
and clutching idler (D),
Hemove belt fmm certerspan idler (E).
Pull belt slack toward rear of tractor.
Carefully remove belt upwards from
transmission input pulley and over
cooling fan blades (F).
Hemove belt downward from engine
pulley and around slectric clutch (G),
Slide belt toward rear of tractor, off the
steering plate (H) and remove from
tracior.

@iﬁ@‘«
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BELT INSTALLATION -

1. Install new belt from tractor rear fo

front, over the steering plate (M) and

above ¢ lutch brake pedal shaft {J).

Pull belt toward front of tractor and roll

belt around slectric clutch and onto

engine pulley (G),

Pull belt toward rear of tractor, Care-

fully work belt down around transmis-

w}n cooling fan and onto the input

pulley (F). Be sure belt Is inside the

balt km;}@r

Install belt on centerspan idl er C&}

install belt thmm}h stationary id

and clutching idler (D).

Reinstall anti-rotation link (B) on right
side of tractor. Tighten securely,

Haconnect cimf*h ha rness (A,

Make sure beltis in all pulley grooves

and inside alt ifmit @uims and keepers,

Install mower (See “TO INSTALL

MOWER" in this section of manual),

SES

er (C)

o

o o

i
i




TO CHECK BRAKE

it tractor requires more than five (5) feet to
stop at highest speed in highest gearon a
level, dry concrete or paved surface, then
brake must be serviced.

You may also check brake by:

1. Park tractor on a level, dry concrete or
paved surface, depress clutch/brake
pedal all the way down and engage
parking brake.

Disengage transmission by placing
fraewhee! control In “transmission dis-
engaged” position, Pull freewheel con-
trol out and Info the slot and release so
it is held in the disengaged position,
The rear wheels must lock and skid

when you try to manually push the tractor
forward. lf the rear wheels rotate, then the
brake needs 10 be serviced. Contact a
Sears o other gualitied service canter,

FRONT WHEEL TOE-IN/CAMBER

Your new fractor front wheel toe-in and
carmber is sef at the factory and is normal.
The front wheel toe-in and camber are
not adjustable. If damage has occurred to
affect the factory set front whae! toe-in or
camber, confact a Sears or other qualified
service center,

TO REMOVE WHEEL FOR REPAIRS

1. Block up axle securely,

2. Remove axle cover, retaining ring and
washers 10 allow wheel removal (rear
whesls have a square key - Do not
lose;.

3. Repair tire and reassembile,

NOTE: On rear wheels only: align

grooves in rear wheel hub and axie,

square key,

4. Replace washers and snap retainin
ring securely in axle groove.

5. Heplace ax%@ cover,

NOTE: To seal tire punclures and prevent

flat tires due 1o slow leaks, purchase and

use tire sealant from Sears. Tire sealant
also pravants tire dry rot and corrogion,

Insert
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Washars

Fetaining
Hing

Axle Cover

™ Square Key (Fear
Whael Oniy)

TO START ENGINE WITH AWEAK BAT

TERY

SALWARNING: Lead-acid batterfes gen-
ff&%’“&t@* explos w gases. Keep sparks, flame
and smoking materials away from bal-
teries. Always wedar eye protection when
around batieries,

if your battery is too weak to start the
engine, it should be recharged. (See "BAT
TERY' in the MAINTENANCE section of
this ranual).

it “jumper cables” ars used for emergency
starting, follow this procedurs,
IMPORTANT: Your tractor is equipped
with & 12 volt system. The other vehicle
must aiso be a 12 volt system. Do not use
your tracior battery 1o start other vehicles,

TO ATTACH JUMPER CABLES -

1. Connect one end of the RED cable
to the POSITIVE (4} terminal of sach
battery(A-B), taking care not to short
against tractor chassis,

Connect one end of the BLACK cable
to the NEGATIVE () terminal (C) of
fully charged battery.

Connect the other end of the BLACK
cable (D) o good chassls ground,
away from fuel tank and battery.

TO REMOVE CABLES, REVERSE
ORDER -

1. BLACK cable first from chassis and
then from the fully charged battery,
RED cable last from both balteries.

o

2.

Weslk or Dead
Battery

Fully Gharged
Battary



REFLACING BATTERY

AWARNING: Do not short batiery
terminals by allowing a wrench or any
other object to contact both terminals at
the same time. Before connecting battery,

rermove metal bracelets, wristwatch bands,

rings, atc,

Fositive terminal must be connected

first to prevent sparking from accidental

grmme:i ng.

Lift hood to raised position.

Disconnect BLACK battery cable (A)

then RED battery cable and carefully

ramove battery from tractor.

install new battery with terminals in

same position as old baltery.

First connect RED baltery m-ai::sﬁa;ﬂ; {B)to

positive (+) battery terminal with hex

bolt and keps nut as shown., T ighten

securely, Slide terminal cover (C) over

terminal.

Connect BLACK grounding cable to

negative: (-} battery terminal with re-
aining hex bolt and keps nut. Tighten

sacurely

Close hood.

Q»

{3

=

@ Negative
- (Black)
Cabie

Fooe

Positive | E%?j
(Red)
Cable

TO REPLACE HEADLIGHT BULB

1. Halse hood.

2. Hemove bulb holder from the hole in
the backside of the grill.

Replace bulb in holder and install bulb
holder securely back into the hole in
the backside of the grill,

4. Close hood,

INTERLOCKS AND RELAYS

Loose or damaged wiring may cause

your tractor to run poorly, stop running, or

prevent it from starting.

« Check wiring. See electrical wiring
diagram in the Repair Parts section,

3.
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TO BEPLACE FUSE

Replace with 30 amp automotive-type
plug-in fuse. The fuse holder is located
behind the dash.

TO REMOVE MOOD AND GRILL AS-
SEMBLY

1. Raise hood.

2. Unsnap headlight wire connector,

3. Stand in front of tractor. Grasp hood at
sides, tit toward engine and Iift off of
tractor,

When replacing hood, be sure o re-
connect the headlight wire connector,

Headlight Wire
Connector

ENGINE

Malntenancs, repair, or replacement of
the emission control devices and systems,
which are belng done at the customers ex-
pense, may be performed by any non-road
engine repair establishment or individual,
Warranty repalrs must be performed by an
authorized engine manufacturer's service
outiet,

CARBURETOR

if your engine does not operate propatly
due to suspected carburetor problems,
take your tractor 1o a Sears of other
gualified service canter for repair and/or
adjustment.

High speed stop is factory adjusted. Do
not adjust - darmage may result,
IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set

for proper engine speed. Overspeed-

ing the engine above the factory high
speed setling can be dangerous. If you
think the engine-governed high spesd
needs adjusting, contact a Sears or other
gualified service mmi‘ezm which has proper
ecuipment and experience 1o make any
necassary adjustmaents,



Immaediately prepare your tractor for sior-

age at the end of the season or if the frac-

tor will not be used for 30 days or more,
WARNING: Never store the tractor

with gasoling in the tank inside a building

where fumes may reach an open flame

or spark, Allow the engine to cool before

storing In any enclosure,

TRACTOR

When fractor is to be stored for a period

of time, clean it thoroughly, remove all dirt,

grease, leaves, ste. Store in a clean, dry

area.

1. Clean entire tractor (See “CLEANING”

in the Maintenance section of this

marial),

Inspect and raplace belts, if necessary

{Ses belt replacement instructions in

the Service and Adjustments section of

this manual),

Lubricate as shown in the Maintenance

section of this manual,

Be sure that all nuts, bolts and screws

are securely fastened. Inspect moving

parts for damage, breakage and wear,

Raplace if necessary.

Touch up all rusted or chipped paint

surfaces; sand lightly before painting.

BATTERY

« Fully charge the battery for storage,
After a period of time In storage, battery
may require recharging.

To help prevent corrosion and power
ieakage during long periods of storage,
battery cables should be disconnected
and battery cleaned thoroughly (see “TO
CLEAN BATTERY AND TERMINALS” in
the Maintenance section of this manual).
After cleaning, leave cables discon-
nected and place cables where they
cannot coma in contact with battery
terminais,

¥ battery is removed from tractor for
storage, do not store battery directly on
concrete or damp surfaces.,

ENGINE

FUEL SYSTEM

IMPORTANT: Itis important to prevent
gum deposits from forming in essential
fuel system parts such as carburetor, fuel
hose, or tank during storage. Also, alcohol
biended fuels (called gasohol or using
sthanol or methanol} can attract molsture
which leads to separation and formation of

W

#
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acids during storage. Acidic gas can dam-

age the fuel system of an engine while in

storage.

* Empty the fuel tank by starting the en-
gine and lefting it run until the fuel lines
and carburetor are empty.

+ Never use engine or carburetor cleaner
products In the fuel tank or permanent
damage may ocour.

¢ Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceplable

aiternative In minimizing the formation of

fuel gum deposits during storage. Add
stabilizer to gasoline in fuel tank or stor-
age container. Always follow the mix ratio
found on stabllizer container. Run engine
at least 10 minutes after adding stabilizer
to aliow the stabliizer to reach the carbure-
tor. Do not empty the gas tank and carbu-
retor if using fuel stabilizer.

ENGINE OIL

Drain ol (with engine warm) and replace

with clean engine oil. (See "ENGINE" in

the Maintenance section of this manual).

CYLINDER(S)

1. Hemove spark plug(s).

2. Pour one ounce of oll through spark
plug hole(s) into cylinder(s).

3. Turn ignition key to start position for a
few seconds to distribute oil.

4. Replace with new spark plug(s).

OTHER

* Do not store gasoline from one season
to another.

Replace your gasoline can if your can
starts to rust. Hust and/or dirt in your
gasoline will cause problems,

If possible, store your tractor indoors
and cover it to give protection from dust
anc dirt,

Cover your tractor with a sultable pro-
tective cover that does not retain mois-
twre. Do not use plastic, Plastic cannot
breathe which allows condensation fo
forem and will cause your tractor o rust.
IMPORTANT: Never cover tractor while
engine and exhaust areas are still warm.

L



TROUBLESHOOTING CHART: |
See appropriate section in manual unless directed to Sears service center

PROBLEM CAUSE _ CORRECTION
Wil not start 1. Out of fuel, 1. Fiil fuel tank,
2. Engine not "CHOKED” 2. See "TO START ENGINE" in
properly. Operation section
3. Engine llooded. 3. Wait several minutes before
attempting to start.
4. Bad spark plug, 4. Replace spark plug.
5. Waeak or dead baltery, 5. F%@ﬁ:imn:;@ of rw%am battery,
6. Dirty air filter. 6. i ean/replace air filter.
7. Dirty tuel filler, 7. Heplace fuel § Emzﬁ
8. Waler in fuel. 8. Empty fuel tank and carbure-
tor, refill tank with fresh gas-
oline and r‘z ;z?ﬁc @ fuel Hier,
9. Loose or damaged wiring. 8. Check all
10. Carburetor out of adjustment. |10, ;‘%m “To Acé;@mz Carburetor”
rn Service and Adjustments
mam%w»
1. Engine valves out of 11.Contact a Sears or other
adjustment. qualified service center,
Hard to start 1. Dirty air filter, 1. Clean/replace air filter,
2. Bad spark plug. 2, Heplace spark plug.
3. W%k or dead battery. 3, Recharge or replace battery.
4, Dirty fuel filler, 4. Heplace fuel filter,
5. %m le or dirty fuel, 5. Emply fueltank and refill tank
with fresh, m@m gascline,
8. Loose ordamaged wiring. |6, {Sh%x all wiring,
7. Carburstor out of adjustment. |7, See “To Aeﬁf;um Carburetor” In
Service and Adjustments
section,
8. Engine valves out of 8. Contact a Sears or other
adjustiment. gualified service center,
Engine will not 1. Brake pedal not depressed. [1. Depress brake padal,
turn over 2. Attachment cluich s engaged. 2. Disengage attachment cluich.
3. Weak or dead battery, 3. Hecharge of replace battery.
4. Blown fuse, 4. Feplacs fuse,
5. Corroded battery terminais, |5, Clean k::sa%’fmy terminals,
6. Loose or damaged wiring. 6. Check all wiring,
7. Faulty ignition switch, 7. Checkfreplace ignition switch.
8, Faulty solenoid or starter. 8. Check/replace solenoid or
starter.
8. Faulty operator presence g. Conlact a Ssars or other
swilchissg), qualifled service conter,
Engine clicks but |1, Weak or dead battery, 1. Recharge or replace battery.
will not start 2. Corroded battery terminals. 2. Clean mttwy terminals,
3. Loose or z;;iamwgmf wiring. 3. Checlc all wiring.
4. Faulty solenold or starter, 4, ﬁhm&:ﬁmm f;weé solenoid or
starter,
Loss of power 1. Cutling too much grass/too |1, Raise culting height/reduce
fast, speed,
2. Throttle in “Ch mm* position. [2, Adjust throttle control,
4. Build-up of grass, leaves and |3, Clean underside of mowsr
trash under mower, housing.
4. Dirty air filter, 4, Cleanfreplace alr filter,
G, Low oll level/dirty oll. 5. Check ofl level/change oil,
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TROUBLESHOOTING CHART:
See appropriate section in manual unless directed 1o Sears service center

Bert blade mandral,

3. Loose/damaged part(s),

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Loss of power 6. Faulty spark plug. 8. Clean and regap or changs
{continued) spark plug.

7. Dirty fuel filler, 7. Heplace fusl filter.,

8. Stale or dirty fuel, 8. Empty fuel tank and refili tank
with fresh, clean gasoline.

4. Water in fuel. 9. Empty fuel tank and carbure-
tor, refill tank with fresh gas-
oline and replace fuel filter,

10. Bpark plug wire loose. 10. Connect and tighten spark
plug wire,

1. Dirty engine air screen/fins. | 11.Clean engine air screen/ing,

12, Dirty/elogged muffler. 12. Clean/replace muffler.

13, Loose or damaged wiring, 13. Check all wiring.

14. Carburetor out of adjustment.) 14, See “To Adjust Carburetor”
in Service and Adjustments
sectiorn.

15. Engine valves out of 16, Contact a Sears or other

adjustment, gualified service center,
Excessive 1. Worn, bent or loose blade. 1. Replace blade. Tighten blade |
vibration bolt,

2. Contact a Bears or other

qualified service center.
3. Tighten loose part(s).
Heplace damaged parts,

Engine dies when
tractor is shifted
indo reverse

1. Reverse operation system
(ROS) s not "ON” while
mowar or other attachment
is engaged.

1. Turn ignition key to
RCS "ON" position,
See Operation section,

Engine continues
to run when
operator leaves
seat with
attachment
clutch engaged

1. Faulty operator-safety
prasence control system,

1. Check wiring, switchas and
sonnections, I not cormected,
contact a Sears or other

gualilied service center,

Poor cul - uneven

ey

. Worn, bent or loose blade.

Mower deck not favel,
Buildup of grass, leaves, and
trash under mowear,

Bent blade mandrel,

R

5. Clogged mower deck vent

from build-up of grass, leaves,
and trash around mandrels.

1. Replace biade. Tighten blade
ot

Levael mower dieck,

Clean underside of mower
housing.

Comntact & Sears or other
qualified service center,
Clean around mandrels to
open vent holes.

b

?*

3
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TROUBLESHOOTING CHART:
See appropriate section in manual unless directed to Sears service center

“disengaged’ position,
Motion drive belt worn,
damaged, or broken,

Alr trapped In transmission
during shipment or servicing.

FROBLEM CAUSE CORRBRECTION
Mower blades will | 1. Obsiruction In cluich 1. Remove obstruction.
not roiate mechanism.
2. Worn/damaged mower drive 12, Replace mower drive balt,
belt,
3. Frozen idler pulley, 3. Heplace idler pulley.
4. Frozen blade mandrel, 4, Contact a Sears or other
qualified service center.
& Mower belt off engine pulley. 3. Install belt on engine pulley.
Poor grass 1. Engine speed too siow, 1. Place throttle control in
discharge “FAST” position.
2. Travel speed too fast. 2. Shift to slower speed.
3. Wet grass. 3. Allow grass to dry before
MOWING.
4. Mower not level, 4. Level mowsr,
5. Low/uneven tire air pressure. | 5. Check tires for proper air
pressure,
6. Worn, bent or loose blade. |6, Replace/sharpen blade.
Tighten blade bolt,
7. Bulldup of grass, leaves and |7. Clean underside of mower
trash under mower. housing.
8. Mower drive belt worn, 8, Replace mower drive belf,
9. Blades improperly installed. |9, Reinstall blades sharp edge
down,
10, improper blades used, 10. Replace with blades listed
in this manual.
1. Clogged mower vent 11.Clean around mandrels o
holes from buildup of grass, open vent holes,
teaves, and trash around
mandrels,
Headlight(s) not |1, Light switch is “OFF”, 1. Turn light switch "ON",
working 2. Bulb{s) orlamp{s) burned out. {2, Replace bulb(s) or lamp(s).
(if so equipped) 3. Faulty light switch, 3. Check/replace light switch.
4, Loose or damaged wiring. 4, Check wiring ant connections.
5. Blown fuse. 5. Heplace fuse.
Battery will not 1. Bad battery celi(s). 1. Replace battery.
charge 2. Poor cable connections, 2. Check/clean all connections,
3. Faulty regulator 3. Heplace regulator,
(if so equipped).
4, Faulty alfernator. 4. Replace alternator.
Loss of drive 1. Freewheel control in 1. Place freewheel control in

"angaged” position.
Replace motion drive belt.,

~

3. Purge fransmission,

when turning
engine “OFF”

Engine "backfires” 1,

Engine throttle control not set
between half and full speed
{fast) position before stopping
angine.

1. Move throttle controd
between half and full speed
{fast) position before
stopping engine.
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SUGGESTED GUIDE FOR SIGHTING SLOPES FOR SAFE OPERATION

OHNLY RIDE UP AND DOWN HILL,
NOT ACROSE HILL i

15 i?ﬁ@%%ﬁ% MAX.
\

O T T e R ey

S UL ) L T R T s )

WARNING: To avoid serious injury, pperate your tractor up and
down the face of slopes, never across the face. Do not mow
slopes grealer than 15 degrees. Make Wwms gradusily to prevent
tpping or loss of control. Exercise sxlreme sauvtion when
changing direction on siopes,

. Fold this page siong dotlad line indicated sbove,

- Hold page befors vou 3o that Us left edge Is vertically pamils! o 8 tree
trunk or other upright structure.

3. Bight acrose the foid in the dirsction of hill siope you want o measire,

4. Compare the angle of the fold with the siope of the bl

) 1% RN
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Programa de Mantenimisnio. 53

GARANTIA LIMITADA PARA EL TRACTOR Y LA BATERIA CRAFTSMAN

2 ANOS PARA EL TRACTOR

Siempre que su uso y mantenimiento se realicen de acuerdo a las instruccionss del Marual del
Operador, si este tractor lega a fallar debido a un defecto de materiales o de fabricacion dentro
de un plazo de dos (2) afios a partir de la fecha de compra, llame al 1-800-4-MY-HOME®, o bien
gestions una reparacién sin cargo,

Durante los primeros 30 dias de dicho plazo, no se e cobrard nada por reparar el producto en su

domicilic, Para su conveniencia, podrd seguir cortando con la posibilidad de obtener el service de

la garantia a domicilio una vez transcurridos log primeros 30 dias, pero en ese caso deherd pagar
un vidgtico. Usted podréd svitarse el costo del vidtico sl lleva el producto & un certro de servicios
autorizado de Crafisman. Para saber cudl le queda mds cerca, llame al 1-800-4-MY-HOMED,

La cobertura de la garantia del fractor no incluys:

« Aguelios elemantos fungibles que se desgasten por sl uso notmal, incluidos, de manera no
taxativa, les cuchillas, bugiae, Jiltros de aire, correas v fios de aceite,

» Los servicios de mantenimiento esténdar, cambios de aceite o ajustes de motor,

« Los cambios ¢ reparaciones de neumnaticos pinchados por objetos extrafios, tales comeo clavos,
sapinas, tooones o rozos de vidrio,

+ Las reparaciones gue sea preciso hacer debido a malas téenicas de manejo por parte del
operador, entre [as que se incluyen, de manera no taxativa, los dafios causados por arrastrar
objetos yendo mas alld de la capacidad del tractor, el choque con objetos que fuerzan el marco
ool el del cigliefial, o n aceleracidn excesiva del motor

= Las reparaciones que sea praciso hacer debido a la negligencia del operador, entre las que
se incluyen, de manera no taxativa, los dafios eléctricos v mecénicos por guardar fa unidad
de manera incortecta, 1a no ulilizacidn del grado v a calidad aproplados de aceite para motor,
al no mantaner el piso libre de restos y escombros que pusdan entrar en combustion, o 8l no
manmener el equipo de acusrdo & las instruccionss del manual del operador.

» Las limpiezas o reparaciones del motor (sisterna de combustible) que sea preciso hacer DOFLUS
#6 prueba que el combustible estd contaminado u oxidade (pasado). En general, se dabe utifi-
zar gl combustible dentro de los 30 dias posteriores a su fecha de compra.

= Eldeterioro y desgaste normales de las terminaciones exteriores, o la sustitucién de las etigu-
elas det producio,

* La baterla, la cusl ests cublerta por edio B0 dias, como se establace a continuacion.

90 DIAS PARA LA BATERIA

Por un plazo de noventa (90) dias a partir de la fecha de compra, sl la baterla que viens con este

tractor presenta algun defecto de materiales o de fabricacion (al probarla, comprabamos que no

mantiens la carga}, le serd reemplazada sin costo,

Burante los primeros 30 dias & partir de la compra, no se le cobrard por realizar el reemplazo de la

bateria en su domicilio. Para su conveniencia, podrd seguir contando con la posibiidad de obtener

el servicio de la garantia a domicllio, pero en ese case, deberd pagar un vidtico. Usted podrd evi-
tarse el costo del vidtico sl leva 1a bateria a un Centro de Serviclos autorizado de Craftsman, Para
saber cudl le queda méds cerca, llame al 1-800-4-MY-HOME®,

La totalidad de la cobartura de la garantia del tractor y la baterfa quedard sin efecto en caso s e

producto sea utilizado con finas comerdiales o de alguiler,

La presente garantia solo serd aplicable si sl producto se encuentra dentro de jos Estados Unidos.

La presente garantia le otorga derechos legales espacificos. Por otra parts, puede qus usted

tanga otros derechos, los cuales varlan de estado a estado.

Sears, Roebuck and Co., Hoftman Estates, IL 60179
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AAPELIGRO: Esta Maquina cortadora es capaz de amputar las manosy los ples v de lanzar
objetos. &l no se observan las Instrucclones de seguridad slgulentes se pueden producir

leslones graves o b miuerte.

ﬁﬂmwmmm; Siempre desconecte o
alamibre de la buila v péngalo donde no pusda
entrar en contacto con g bufla, pars evitar ef
arrangue por aocidents, durants la preparacion,
al transporte, el sjuste o cuando se hacen
reparacionss,

vammmm: Mo avance cussia abalo a
mirfe musrio va que podria perdar el control
clel tractor,

AAADVERTENCIA: Remolque solaments fos
accesorios recomendados v conformaes a las
caracieristices indicadas por el fabricante de
sif tractorn Tenga culdade v prudencia al utlizer
af tractor, Cuando se sncuentre en un declive,
oper ulilizando exclusivamente la velocidad
mids baja. En caso de un declive una carga ex-
cesiva podria resultar peligrosa. Los netimdt-
cot pusden perder la traccldn con ef suslo v
hacerde perder o control de su ractor

&ﬁswm”mmm: £l tubo de sscape del
motor, algunos de sus constituyantss v algunos
componantas del vehiculo contienan o desprasn-
den productos quliicos conocidos en o Estado
de California como causa de caneer v defectos
al nacimiento u otros dafos reproductivos.

ABADVERTENCIA: Los bornes, terminales y
aocesoros relativos de la baleria contlenen
plomo o compuastos do plormo, producios
guimions conccidos en el Estadn de California
eomo causa de cénoer v defectos al nacimienio
y ofros dafios reproductivos, Lavaer lag manos
después de manipularios.

L FUNCIONAMIENTO GENERAL

+ Leer, entendsr v sequir todas las instruccio-
nes sobre la maguing v en ol manual antes
o armpezr,

¢ No poner lgg mancs o s ples cerca de

partes giratorias © debajo de la maguing,

mantenst slempre limpla la abertura de
descargs.

Parmitir el funclonarmisnto de la mdguing

s6lo & adultos que tengan familiaridad con

las instrucciones.

Limpiar ol drea de objetos como pledrag,

jugustes, cables, eic, que pusden ser recogl-

dos v disparados oon las cuchiflas,

+ Asegurarse de gue e drea esie libre de olras
parsonas antes de poneria en marcha, Parar
ta méguina sl algulen entra en el drea.

= MNunca levar pasajeros,

= Mo oortar marcha atrés al no ser absolu-

taments necesaric. Mirar slempre abajo vy

dalants misntrag e procede alrés.

Munea dirfghr sl materal descargado hacla

nadie. Bvitar descargar matedal contes

paredes u obstruccionss, Bl matsrial podria
rabiotar hecla o operador. Parar lgs cuchilias
cuando se pasan suporicies de grava.

36

il

ho hacer funcionar la maqguing sin el
captador de hisrba entera, la proteceicn de
descargs u olros dispositivos de seguridad
an su lugar v en buenas condiciones,
Ralentizar antes de glmae

Nunea dejar una méquina sncendida sin vigl-
lancia. Apagar siempre las cuchillas, poner gl
frano de estacionarmiento, parar el rotor, y
guitar ies Haves antes de balar,

Desconectar lag cuchillas cuando no se
corte, Apagar of molor y esperar aue todas
las partes estén completaments paradas
antes de implar s mdguina, quitar el capla-
dor da hierba, o desatascar lz proteccidn de
HeSoarg.

HMacer funclonar 8 maguing sdlo con la luz
dat dis o luz artificial buena,

Mo hacer funcionar la maguing estando bajo
ios efectos g aleohol o drogs,

Porer atencidn 4l trdfico cuando se opera
cerca de calles o 88 cruzan,

Poner fa méxima atencién al cargar o descar-
gar e maouing en W caravans o camidn,
Ligvar siempre galas de protecnion cuande
g8 hace uncionar la méauing,

Los dalos indican qus los operadores a
parlir de Jos 60 afios estdn alectados por

un gran porcantaie de heridas redativas a la
conduccion del cortacéaped. Eslos apera-
dores tendrian aue evaluar si habilidad de
hacar funcionar el cortacdeped de modo I
bastants seguro para proteger a sf mismos y
g oiras personas de heridas graves,

Beguir lag recomendacionss del fabricante
pata 108 pasos v contrapesos da las ruedas,
Mantener la maquina libre de hisrba, hojas
 otros ascombres gus pusden tocar sl

tubo de escaps / partes del molor calienies
v quemarse, No pennitir que ef pusnte del
cortacesped cargue hojas U olros residuns
U pusten causar aoumuladiones, Limplar
toda salpicadura de acelte o carburants an-
tes de hacer operacionss sobre fa méguing o
guardaria, Dejerls enfriar antes de guardara.

FUNCIONAMIENTO EN PENDIENTES

Lag pendisnies son e mayor factor de acciden-
teg refativos a la pérdlide de controd y vuslug,
que pueden Causar severas heridas o musrie,
El funclonamiento en pendiantes requiers una
atencion extra. 81 no es posible hacer marcha
atrés en una pendiente o sl e sientes heo-
modo, no la cortes,

L3

&

Cortar hacia ariba v abajo de una pendisnts,
no de modo horzontal,

Poner atenciones a los hovos, las ralces, los
bultos, las piedras u ofros obislos escon.
didos. El terreno irregular puade volear la
maguing. La hierba ala pusdes ssconder
vhstdoulos,



Escoger unag velocidad de marcha baja de
modo que no sea NeCesaNo pararse o can-
biar estande en une pendients,

+ Mo cortar la hierba mojade. Las rusdas
pusden parder racoldn,

Foner slempre una marcha cuandn $6 ostd
an pendisntas. No poner en punto musto ¢
ir cuasta abajo.

s Evitar arrancar, parase o oirar en una
pendients. Si las ruedas plerden traccion,
dasconectar lag cuchillas v procedsr despa-
oo cuesta abajo an la pendients,

+ Maniener todo los movimientos en las pan-
dientes lentos v gradual. Mo hacer camblos
rapantings de velockdad o direccidn, v que
pusden causar sl sscape de ja maquina,

¢ Poner la méxima atencién cuando la mé-
gung funciona con captadores de niarba
u oiros dispositivos enganchados; pueden
atectar s setabilidad de la mdouing, No usar
ar pancilentas smpinados,

« Mo intertar estabillzar la méaouina pordende
al pie en &l tarreno,

* No cortar cerca de bajadas, cunetas v oritias.

Las rmdquina pusde volearse improvisaments

s une rusds estd en el Borde o se hunde.

HE NINOS

5i el operador no pone atencidn a la presencia
de tos nifios pueden courdr accidentes trdgicos,
Los rifios a menudo estén atraldos por la mé-
atina vy les actividad da cortar. No dar por hecho
de que los nifos se quedern adonds astaban la

titima vez que los vistes.

« Mantener los nifios fuera del drea de corte y
vigados por un adulio responseble aue no
sea ef oparador,

» Estaralerta v apager la méaguina sl un niios
ontra an ol drea,

s Antes y duranie la marcha atrds, mirar adel-

ante v abajo paus ver sl hay niflos paguefios.

Munoa llevar nifios, incluso si hay fas

cuchillas epagadas. Podrian caer v herirse

seriaments o interferir con el funclonamionio
saguro de la méguina. iog nifos gus s han
llevado precadentemernts pusden aparecer
de pronto en of drea de corle por olro paseo

y aar atropeliados o tumbados porls méd-

U,

¢ Nunea dejar que los nifios manipulen la

matuing.

Tanee gl maximo culldade cuando se acerca

a cantos clegos, arbustos, drboles y olros

albijstos aus pusdsn impedir la vista de nifios.

V. REMOLQUE

* Remolear solo con una maquina gus tenga
un ganche dissfado para remolcar, Bne
ganchar sl souipo o remalcar 860 an o
punte dispussio &l efacto,

» Seguir las recomendaciones del productor
con reapect 4 los Hmites del equipo por
ramoicar v el remolaue en pendisntes.

&

&
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Nunca permitir que nifios u otras personas

astén dentro del equipo por remolear.

* En perdientss, o peso del equipo remolcade
puads causar la pérdida de traccidn y la
pérdida de control,

* Viajar despacio y dejar més distancia para

franar,

V. SERVICIO

MANIPULACION SEGURA DE LA GASOLINA

Para evitar heridas personales o dafios a las

cosas, poner el méximo cuidadeo a la hora de

manipular lg gascling. La gasoling s extrama-
mente irflamable v los vapores son explosivos.

* Apagar todos los cigarrilios, cigarros, pipas y
cirag fuentes de igricion.

» Usar stlo cortenedores para gasolina apro-
bischos,

« Nunca quitar el tapdn de la gasolina o afadir
carburante con &l motor en marcha. dejar
enfriar el motor antes del abastecimiento de
ia gasoling.

Nunca abastecer la méquing al Interior de un
focal,

Nunca guardar la maquina o el contenador
del carburants donds haya una llama abierta,
chispas ¢ una luz piloto como un calentador
de agua u olros dispositivos,

= Nunca llenar los contenadores al intetior de
un vehiculo o en una caravana o camién
recublertos con un forro de plastico. Colocar
slernpre los comenedores en el terrene lejos
del vehiculo cuando se estd enando.

» Quitar ¢f equipo de gas del camidn o cara-
vana v abastecado an el tlerreno, Bl no eg
posible, abastecer dicho equipo con un con-
wenedor portgtl, méds blen que de ur surtidor
e gasolina,

« Mantener la boguilla a contacto del borde
del dapdsito de carburanie o la abertura del
cortenador durante toda g operacidn de
abastecimisnto. No utifizar un dispesitive con
boguilla carrada-ablerta,

« 8i se vierte carburants sobre la FODE, Cartd-
arge & ropa inmediataments,

* Nunca llenar el depdsito mds de fo debido,
Volvar a colocar el tapon del gas v carrar de
oo trme,

OPERACIONES DE SERVICIO GENERALES

* Nunea hacer funcionar la méquina en un
aren cerradsa,

* Mantener todas las tusrcas y pernos apra-
tados para asegurarse de gque trabaja en
condiclonss seguras,

= Munca modificar los disposiives de SHgUr-
dad. Cordrolar su corecto funcionamiento
reguiarmente.



fdantenar la maguing lbre de hlerba, holasy

u otros residuos gcumdlados. Limpiar las
salpicaduras de acells o carburarnts v guitar
cualguder cosa mojads con carburants, Delar
gue la maguing se anfrle antes de guardars.
St se golpea un obieto ajano, hay qus
pararse g Inspeccionar ls maauing, Reparar,
& a8 necssarlo, antes de volver a ponar en
marcha.

Nures hacer ningdn ajuste o reparacidn con
sl motor en funcidn,

Controlar los componentes del captador de
himrbe v la proteccion de la descargs fre-
cusntemenia v sustitulr con partes recomen-
dadas por el febricanie, en sy caso.,

Asegurarse de que of drea autd libre de
olras parsonas anles de ponerla an mamha,
pecs b mdguing 8l alguien enlra en ol drea.
Nunce levar passieros,

Mo cortar marcha alrds al no aer absolu-
taments necesario. Mirar slempre abajo y
delants mieniras se procede giris.

Wunca llevar nifios, incluso si hay las
cuchiilas apagadas. Podrian casr y herirse
garamante o nterderir con al funcionamienio
seguro de g méguing, log rdfios que se han
Hevado precedentaments pusden aparecer
de provto en el drea de corle por olro DESSO
¥ sar alropsliados o umbados por g mé-
Cplina.

Mardener los niflos fuera del drea de corte y
vigilados por un adulto seponsable gue no
sea & operador,

Eatar alerta v apagar la manuing s un nifios
antra en of draa,
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Lag cuchillas del cortacdsped son aliladas,
Envolveria euchills, ponerse guantes v ponay
fa maxima atencidn cuando ga haoen ohara-
ciones an ellas,

Cordrolar el funcionamiento del freno fre-
cugrtemeanta. Ajustar y hacer las obara-
clones de mantenimiento cuando eso sea
NECesario,

Mantener y sustituir las etiquetas de
saguridad o instruceidn, cuando sea
necesario.

Artes v durante la marchs alrds, mirar adal-
ante v abajo para ver 8 hay nifos peguefios,
Cottar hacia arriba vy abajo de una pendients
(15° Mdx), no de modo horzonial

Escoger una velocidad de marcha baja de
modo gue no sea NeCesatc Pararss o Cam-
blar estanda en una pendients,

Evitar arrancar, pararge o girar en yna
pandients, 5t las rusdas plerden fraccion,
desconectar las cuchillas y proceder desps-
cio cuesta abajo en la pendiente.

Bi la maguina se para mientras va cuests
arriba, descorsctar las cuchillas, poner la
marcha atrds v ir hacia atrds despacio.

No girar estando en pendientes si no es
necesato, ¥ luego girar deepacio v gradual-
mante cuesta abajo, sl vy posible.



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Capacidad v Tipo 3 Galones
de gasoling! Fegutar Sin Plomo

Tipo de Acelte: SAE 10W30 (Scbre 32°F)
(API-5G-5L SAE BW30 (Debajo 32°F)

Dasacidad de Con filtron B8 oz,
Acaite:

Bujfa: Champlon RC12YC
(Abertura: 080"
Velocidad de Delante: 0-5.5
Recorrido (MPH):  Marcha Atrds: (-2.4
Sistema de Carga: 15 Amps @ 3600 RPM
Batera: Arnptr: 35
Min. CCA: 280
Case Size:  U1R

Torsidn det Parno

ta by Cuchilia: 4555 Ft Lbs,

FELICITATIONES por la compra de su tractor,
Ha sido disefiado, planificads v fabricado para
darle la mejor confiabilidad v el mejor ren-
dirnierto posible,
£n el caso de qua se encuentre con cualguier
problema gue no pusda solucionar faciiments,
haga e favor de ponerse on cormacto con un
centro de sarvicio Bears o con un olro cerdro
de servicio cualiicads. Cuenta con represent
antes bien capacitados y competentes v con lag
herramientas adecuadas para darle serviclo o
pEka reparar edte ractorn
Haga el favor de leer y de guardar aste manual,
Estas instruc-ciones le parmitirdn montary
mantenes su unidad en orme adecuada. Slam.
pre observe las "REGLAS DE SEGURIDAD!
RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE
= Leay observe las reglas de sequridad,
» Slga un programa regular de mantenimiento,
cilidade ¥ uso de su ractor
» Siga las instrucciones descritas en las sec-
clores “Mantanirmiento” v "Almacenamienty”
de este Manual del Dusfio,
SLADVERTENCIA: Este tractor visne Iy e R
do con un motor de combustién interna v no se
debe usar sobre, o cerca, de un tareno no de-
sarrollade cublerto de bosques, de arbustos o
de cédsped, o menos que el sistema de escaps
del motor venga equipado con un amortiguador
te chispas que cumpla con las leyes locales o
estatales (si existen}. 8i se usa un amortigua-
dor de chispas, ef operador dabe mantenerio
e condicionas de trabajo eficientes.
En el estado de California, la ley exigs lo
amearior (Seccion 4442 del "California Public
Resources Code"), Otros estados pusden
contar con ofras leves parecidas. Las leyes
federales se aplican en la teras federales. Su
cerntro de Servicio mds cercanc tlene disponible
amorliguadores de chispas pars ef silenclador,
(Vea la seccidn de Partes de Repussto an ol
manual Inglés del dusfio)

ACUERDOS DE PROTECCION PARA LA

REPARACION

Congratulaciones por su buena compra,

Su nuevo producto Craftsmans st disefiado

y fabricado para funcionar de modo fiable por

muchos 8fios, Pero come todos log productos,

puade necesitar alguna reparacion de tanto

an tante, BEn este case laner un Acuerdo de

Froteccion para la Heparacion puede hacetles

shorrar dinero v tastidios.,

Compre ahora un Acuerdo de Proteccidn para

ia Reparacion v protégese de molestias v gas-

o8 inesparacdos,

Un Acusrdo incluye los punfos siguientes:

« Berviclo experto de nuestros 12,000
egpecialistas profesionales en la reparacién,

« Segrviclo Hmitado sin cargo alguno para
las partes v la mano de obva sobre todas las
reparacionss parantizadag,

* Bustitucién del producto si su producto
garantizado no pueds ser areglads,

» Descusnto del 10% sobre el precio corients
dal sarvicio v de las partes relativas al
servicie no cubiaras por el acusrde: también
el 10% menos sobre el pracio corrients de
un controd de mantanimiento preventive,

« Ayuda raplde por teléfono - soports
telefonico por parte de un representante
Sears sobre productos que requieren un
arreglo en casa, v ademds una programacion
sobra log aregins mas converiantaes.

Cuando se ha comprado el Acusrde, basta con

una Hamada telefdnica para programar el servi-

cho, Pueds lamar cuande guiers, diz v nocha o

fijar en linea una cita para obtener el $ervicio.

Sears tlene mds de 12.000 especialistas

profesionales en la reparacion, que tienen

#Heceso 8 mas de 4.5 millones de partes v

seoesonins e calidad,

Este as 8l tipo de profesionalidad con que

puede contar para ayudar a alargar la vida del

producto gue acaba de comprar, por muchos
anos. [Compre hoy su Acuerdo de Proteceidn
para la Reparaciant

B aplicen algunas limitaclones y exclusio-

nes. Para conocer los preclos vy tener mds

Informacidn, lame al 1-800-827-6855,

SERVICIO DE INSTALACION SEARS
Para la instalacion profesional Sears de
aparatos de casa, puertas de garaje,
calentadores de agua v olros importartes
articulos para la casa, en US.A llamar a
1-800-4-MY-HOMES
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(1) 1-1/4 O.D. Arandela

_ P
w\ e Segadora /;/

NN ~= /(1) Barra éf]
(B) Resorte de H@tarm on / Antioscilaci ﬁwi /;/ij
,g.d? V4
. ﬁ* y gff
{(/;W:T ef@::;
i‘f?..w,w : {1} Montaje de la pieza

da unidn deantera
(2 Resorte de Retencidn

) (2) Rear Lt Link
saamblios
(B} 1-3/16 O.D. Arandeia .

Hoja de pendiente

() Llaves —\ talacion de

ia segadora

{1} Tubo de desaglie
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Su tractor nuevo ha sido montads an la Fbrca
raontado por rezones de envio,

Cuando an esls manual so ma—:m{;‘smmm fos
términes “mano derecha” o “mane zguisrda”
se refiore g cuando usted se encuenirs en la
posicidn de operacidn (sentado/a detrds det
volarie de dirsccion),

HERMAMIENTAS NECESARIAL PARA
EL MONTAJE

Un jJuego de Hlaves de tubo facilitard &l montaje.
A continuacion se enumeran log tamafios de
las flaves esténdar,
(1) Llave de 3/4°
(13 Liave de 818"
{1} Pinzas

{1 } Suchillo para todo uso

PARA REMOVER EL TRACTOR DE
LA CAJA DE CABTON

m%mmm& LA CAJA DE CARTON
Femusva todas las partes suelias que
aslén accesibles, v las cajas de parles, de
la com éj% carton gmmﬁ@

Cortar a lo largo de las lineas de puntos
an todos los cuatro paneles de cartdn,
Hemover los panelss de clarre v aplanar los
paneies laterales,

Hemusva la ssgadora v los maleriales dal
armbalaoe.

Fevise sl nay partes susitas adicionales o
carén v remudvalas,

VERIFIGUE LA BATERIA

1. Levants el asienio a la posicidn selevada
AVIBO: Bl esta baterl esla uliizada después
del mes v afic indicado sobre g etiquets (L) {a
atigueta gus ge ancusnlra entre los terminales),
cargus la baderia por un minimo de una hora

a 810 amps, (Vea "Baleda” an la seccidn de
Mardenimenio de este manual),

G0

(1) Madidor de pre-
sitn che las lardas

AJUBTE EL ABIENTO

1. Siéntese sobre ol asiento.

2. Levanis k2 palanca del ajuste (A) hacla ar
riba v musva el astento hasts que aloance
una posicion comoda que fe permita
presionar completaments sobre el pedal del
embragus/frenc,

Desconscte la palanca pars trabar el
asiento en la posicidn,
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1t la excepcidn de atjuellas partes que no se han

AVIBG: Ahora pueds rodar o conducdr su trace
tor fuers de I corredera, Siga las ¢ g;mm&%
ingtrucciones para remover el tracior de la
corraders,

4AADVERTENCIA: Antes de empezar, laer,
entander v seguir todas las instrucciones
prasertes anla secckdn de Operaciones de
este manual, Assgurarse gue 8] tractor eslé an
un area bisn ventilada, Asegurarse gue g zona
celants del tractor estd libre de otras personas
y abjsiosg,

PARA HACER HODAR EL TRACTOR
FUERA DE LA CORREDERA {Vm ia
secclon de la operacidn para la locall-
ﬁﬁm y la funcidén de los controles)
Levante la palanca de levantamisnto ded
accesordo 8 8U posicidn mds alta,

Suelte sl freno de estacionamients presion-
ando ef pedal del freno,

Ponga el control de la rueda fibre enla
posicion de gire libre para cimémg}ﬁrwﬁm

fa transmisidn, (Vea "PARA TRANSPOFM-
TAR" & g seccidn da Operacion de esie
manual),

Haga rodar el ractor hacla delenie fusra de
fa corredara,

HEMOVER EL TRACTOR DE LA PLATA-
FORMA (Vea la seccidn de la oper-
acion para la localidad v la funeidn de
log controles)

1. Assgurarse que se hayan completado toda
las fases del montaje.

Controlar ef nivel del acelte en el motor y
llenar el depdsito con gasolina.

Codocar el control de la rueda libra an la
posicion “transmision pocupada”. (Vea "PARA
THANSPORTAR" en la seccidn de Oper-
acion de este manusl).

Asentarse an la pgﬁ:«mmér oo gula, bajar af
padal frano v colocar el freno de mano.
Levantar el dispositivo da ia ;:za ahca de
levantamiento hasia su posicidn mds alta,

.

2,
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8. Poner en marcha el molor, Despuds de
poner an rmarcha et molor mover la palanca
del gas en poskoion neutr,

7. Quttar el freno de mano.

8. PFresions lerdaments ef padal de mando
hatia adslante v guiar & tractor fuera de la
plataforma,

8. Actuar sobre el freno para parar el tractor y
colocar ef freno de mano,

10, Girar 1 Hlave de encendido en la posicidn
“ST@}W”

Continuar con las siguientes inatruccionss.

MONTE RUEDA DELATENTERA DE LA 4,
ammmm
Uthlizardo un w <fm curve, una argndela y )
una tuerca de sujecidn, fie la rusda del- 5.

antera de n mz’tﬁd@mi coma e Hustra an la

Deslice la SEGADORA por debajo del trac-
tor hasta que quede bien centrada debajo de
asle,

INSTALE PRIMERCG LA BARPA ANTI-BAL-
ANGEG (8).

figura. Ajustelz blen.

INSTALE LA SEGADORA Y LA CORREA

DE TRANSMISION

Para oblaner mds Indicaciones con respenio

& este procedirianto, ver o Apdndice sobre

MONTAJE DE LA SEGADORAY DE LA COR-

REA DE TRANSMISION.

Asegurese de que af tractor se sncuenirs en una

supsriicie nivelads, v ponga of freng de mano,

1. Maga descender s palanca elevadora & su
posicion méds baja,

# CUIDADO: La palanca elevadora funciona a

resorie. Sujétela con fusrza, hagala descender

= Por ¢l lado derecho de la cortadors de
césped, introduzea la bara anti-balancas
en ol orificlo de la barra de transmision (T,
- Haga girar la barra hacla usted e i introduz-
ca el otro exirerno de g barm en o orificio
de la barra posterior de la segadora (D),
Mu@gvai o necesario para poder insertar y
fiar ls barra,
- Gujdtela por medio de una arandela y un
mmm e contencidn BAE, como s llustra
ar la figura,

lsntamentes v trdnguela en la posicion méds baja.

2. Haga girar el volante lo méxdmo posible
hacia la izquierda, y ubique la segadora del
lacio derscho del tractor con la visers defleg.
tora hacla g derechs,

3. CQuiite la cinta de plastico que mantiene fjala 6.

correa, jdlela hacla adelante v i fﬂ%m’% s Bl

eaie E:‘xrm“s an todas las ranuras de las poleas

de ke cortadora de cdsped,
NOTA: Cercitrese de qus los brazos de sus-
pangion de los lados de la segadora (A) estén
dirigitlos hacia adelante antes de deslizaria por
debajo dal tractor 2

FIJE LOS BRAZOS DE SUSPENSION
LATERALES DE LA CORTADOHRA (4)

AL CHABIS - Lj.t;»éqa;ea g orificio gdel brazo
encima de la clavija (B} que hay en la parte
axterior del chasis del tractor, v fijslo con
una arandsla v un resorte de contencién,
Fealice el misrmo procedimiento an ol olro
ledo del ractor,



8, FLJE LAS PIEZAS DE PROPULSION POS-
TERIORES (C) — infroduzea of extremo del
vaatago del montaje de unidn del amaor
tfiguador sn el aguers del brazo de suspen-
sidn de fa barra del amortiguador del tractor
(L3, ¥ haga girar la unidn a un lado v olro,
tipo pivole, hasta gue baje a i segadors,
Lavanie la partes posterior de la cortadors,
ubigue 2 ramus de la pisza de unidn por
arcima de la clavija que hay en la barra
pogterior de fa corladora (D) v Hiela con una
arandala v un resorte ds contencidn,
Realice sl mismo procedimiento en el ofrg
lado del wactor,

o

10
11

12.

Hagas ghrar ¢l volante pare que las rusdas
gusdan blen derechas, _ o
FIJE LA PIEZA DE UNION ANTERIOR (£)
- Trabaje por el lado zauierdo del ractor,
Introduzea sl exdramo de la bara de la pisza
dee unitn por el erificlo anterior de g b de
suspension anteror del tractor (F), v sujdieln
pot rgdic de un restris de contencidn (G

a traves def odficio de la pleza de unidn
ubicada detrds de Iz barrg,

Introduzca ef ofro sxtremo de e pisza de
urddn () en el orilicio que se encusnira en
fa bara anterior de la cortadona (H), v flielo
pov medlo de una srandela v un resotie de
sortencidn (J).

. Suslls g barm de tension de la comea () de

ta bara de sujecidn (L)



14. Instale la correa pasandola por encima de la
potes del embragus det motor (M),

IMPORTANTE: Verifigue que la correa encale
blen en todes las ranures de las poleas de ls
eortadora.

15. Ponga la barra de tension de la correa (K} an

. ia barra de sujecion (L.

& CUIDADO; La barra de tension de la correa

funciona & resoris. Suiélsla con fusrza v pon-

gala despacio,

16. Suba la palanca elevadora a la posicitn de
més arriba.

17. Gt es necesario, ajuste las rueditas del
calibre antes de poner en funcionamiento la
corladors, como se ustra en of capiiilo de
Manejo de aste manuyal.

REVISION DE LA PRESION DE LAS

LLANTAS

Las Hantas en su unidad fusron infladas de-

masiado en o Bbrica por razones de snvio, La

presion de lag lanias corectas es importants
para oblensr of melor rendimienio an el corte,

« HMaduzea la presidn de los neumdlicos g la

P&l que se indica an sslos,

REVISION DE LA NIVELACION DEL
CONJUNTO

Fara obtensr los mejores resuliados en ol corte,
la cala de la segadora Hene ous estar nivelada
e ia forma adecuads, Ves "FPARA NIVELAR
LA CAJA DE LA BEGADORA” en la seocidn de
Bervicio v Ajustes de ests roanual,

REVISION DE LA POSICION ADECUA-
DA DETODAS LAS CORREAS

Vea las figuras que aparecen pam camblar ing
carraas de impulaidn de la cuchilla de la sega-
dora ¥ de movimiento en la seccidn de Searvicio
¥ Ajustes de este manual Verifious ous las
COTreas Sigan sU DRSO norrecio.

REVISION DEL SISTEMA DE FRENOS
Lina vez gue usled haya aprendido a mane-

ar su tractor, verifioue gue et freno funcione
corrsctamente. Ver "PARA VERIFICAR S
FUNCIONA BIEN Bl PREND an el capliulo de
servicio v ajustes de este manual,
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_ LISTA DE REVISION

Antes de operar v de distrutar de su ao-

for pueve, e deseamos gus reciba ol mejor

rendimianto v ia mayor satisfaccion de este

producto de calidad,

E—%&ga el favor de revisar la lista a continuacion:

v e han completade todas las instrucciones

e moniaje.

s Mo t:éuman paries sueltas en la cala de
carton,

< La baterfa estd preparada v cargads en
forma adecuada,

v Elasiento ha sido ajustado en forma codmoda
y apretade en forma segura,

¢ Touas las Hantas han so infladas en forma
adecuada. (Fara lines de envio, las llantas se
inflaron demasiado an la fébrica.)

< Agaguresa qus el conjunio sspador aslé
rivelado en forma adecusda, de lado 8 lado
J desde adelante hacia atrés, para obiener
g mwjores resultados en 8l corte, (Las
Hantas tenen gue estar infladas en forma
agiecuada para la nivelacion.)

v Flevigs las correas de impulsidn v de la
segadors, ASeguress qus racorran o paso
adecuado alrededor de las poleas y dentro
de todos los fijadores de las correas.

v Fevise el alambrado. Filese qus todas las
consxiones todavia m’cém BRGLES ¥ gus o8
alambres estén auletos an forma sdecunda,

v Antes de conduclr el tractor, aseglress que
el control de rueda libre este en la posicidn
de “ransmision anganchada” (Vea "PAFA
THRANSPORTAR" an fa seccion ds la Opsr-
acin de aste manual,

Al mismio tempo que aprends a como usar sy

tractor, preste atenclon exira & los punios de

importancia qua se presentan a coninuacion:
¢ El aceite del motor tlene que llegar al nivel
adecuado,

< El estangue de combustible iene que estar
flerio con gasoling sin plome egular, nueva v
lirmipia,

v Familiaricese con todos los controles — su
ublcacion v su funcién, Opdrelos antes de
hacer arvancar e motor,

s Asagiress que sl sislema de franos asté en
una condicion de operacion segura,

J Aseqgurarse de gus el Sistema de
Presencia del Operader v e Sistema de
Funclonamiento Atrds (ROS) funcionan
de mado adecuado {Var las Secoiones de
Funcionamiento y Mantenimianto en este
ranuall,

v Esimportante purgar la ransmisién antes
e operar su tractor por la primera vez. Siga
las instruccionss adecuadas parg el smplezo
¥ para purgar (Vea "PARA EMPESAR KE

CTOR" y "PARA PURGAR LA TRANSMIS-
KN o g seccidn de la Operacién de asts
el



Eztos simbolos pusden aparecet abre su fractor o en g iteraturs proporcionada con el producto.
Aprends v comprenda sus significados,
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NEENDIDAS  COMBUSTIBLE EM?M@;@ RABFIC A MARCHA  PALANGA DE MANDD  PEDAL DE FRENG /

ATRAS  HACIA ADELANTE CHUCERD DE EMBRAGUE

e ™ :
ACCESORIODEL  ACCESORIO DEL (RO, GUARDE LAS s
EMBRAGUE EMBRAGUE  wrroa | G pitE AL MaANTENGA BL PELIGROS DE
ENGANCHADD — DESENGANGHADO AREA DESPEJADA PENDIENTES

{Van o socoldn oy tns regles de seguridiad)
PELIGRG Indios un pellgro que, sl no se evita,
provocs muerte o leslones graves.

LODVERTENCIA Indica un peligro qus, gl no 58 evita,
pueds provooar ruerte o leslongs graves.

RUEDA LIBRE

{Soinmente par los @mﬁmumgﬁw Eijédﬁizﬁ un paligro gue, sl no 58 evils,
fracsehing BUATnEE) preds provossr lsslotes Hyeras o modersdes.

PRECAUCION cuando se uliiza sln of simbolo de aviso,
indica una sfluacidn que pueds provocer dafios gl
fravtor o sl motor,

BUPERPICIES CALIENTES Indlos un peligrs que,
st ne se evita, puede provoser s muerte, lssionss
graves yo danos p la mégquing.

Mo segudr las siguientes Instrucciones

puade provocar haridas o musrte. Los
shnbolos de avisn de seguridadse wtiizan

para identifioar iInformacionss de seguridad FUEGO indice un peligro qus, sl ro se avila, pueds

riskaiivas g peligros que pusdenprovaoar la provvocar i muerts, leslones graves y/o danos

musrs, heridas graves yo dafios a la & la meguing.

mifizpain,
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FAMILIARICESE CON SU TRACTOR

LEA ESTE MANUAL DEL DUENOY LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR

SUTRACTOR

Compare las flustraciones con su tractor para familiarizarse con las ubicaciones de los diversos

controles v ajustes. Guarde este manual para referencia en sl futuro,

Nuestros tractores cumplen con los estdndares de seguridad del
American National Standard Institute,

(A} PALANCA DEL LEVANTAMIENTO DEL
ACCEBORIO - Se usa para levantar, bajar y
ajustay el conjunto segador o los demds acceso-
rios montados en su tractor,

{(B) PEDAL DEL EMBRAGUE/FREND - Se
usa para desembragar v frenar el tractor v para
hacer arancar el motor,

(C) PALANCA DEL FRENO DE ESTACIONA-
MIENTO ~ Asagura el pedal del embrague/
frang en la posicidn del freno.

(D) CONTROL DE ACELERACION - Sb usa
pare controdar la velocidad del motor,

(E} INTERRUPTOR DEL EMBRAGUE DEL
ACCESORIO ~ Se usa para enganchar las
cuchillas segadoras, o los demas accesorios
montados en su tactor,

(FY INTERRUPTOR DE IGNICION - Se usa
para hacer arrancar o haoer parar &l motor,
{G) SISTEMA DE FUNCIONAMIENTO HACGIA
ATRAS (ROS) en posicién "ON” - Permite la
operacion del conjunto segador o otro acceso-
o accionado mienims que en revés.
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{H} INTERRUPTOR DE LA LUZ ~ Encienda v
apiags las luces delansras.

() PALANGA DE MANDO CRUCERO - Se
wliliza para far f movirnlento hacla adelante
del tractor & la velocidad deseada sin apretar of
padal de marcha atrds.

(K) PEDAL DE MARCHA ADELANTE — Se
utiliza para sl movimiento del tractor hacia
adelante, i

(L) PEDAL DE MARCHA ATHAS - Sp uliliza
para & movimbento del ractor hacla alrds,

(W) CONTROL DE RUBDA LIBRE - Dosan-
gancha la trans-mision para empular o arrastear,
(N) CONTROL DE ESTRANGULACION ~ 56
usa cuando se hace arancar un motor frio.

(P} DISPOSITIVO DE AVISO DE SERVICIO /
CRONOMETRO - Indica cugndo hay que hac-
artes ol sarvicko al motor v & la cortadors.



L La operacidn de cualgulsr tractor pusde hacer que sallen objstos extrafios dentro
de sus ojos, o que puede produch dafios graves en éstos. Slempre use anteojos
de segurl idad o profecciones para los 0jos rientras opere su tractor 0 cuando
haga ajustes o reparacionas. Recomendamos gatas de seguridad o una mascan
/ de i m%&”}f”i amplia de seguridad usada sobre las gafas.

COMO USAR SUTRACTOR IAPULSION DE RECORRIDO -

PARA AJUSTAR EL FRENC DE ESTACIONA-  ° Para parar sl mecanismo impulsor, presions

MIENTO sl pedal del freno completamente.

St tractor vierns equinado con g irterruptor MOTOR -

sengor qus exige la presencia del operador. + Mover la palanca (D) de mando entre la

Cuandao el motor estd funcionando, m ol op- posiei isn de velocidad media vy maxma 18-

erador trata de bajarse del asiento sin primero pida).

aplicar el freno ds;s estacionamiento, se apagard  AVIS0:8I no se mueve la palanca de mando

al rmotor, mntre la posicidn de velocidad media y méxima

t. Presione el pedal del frenc/embragus (B) (rapida), antes de pararse, se puede causar un
completamente v sostengalo. ‘retorno de llama” del motor. "

2. Jale hacia arriba la palancs del frenc de » Gire la llave de ignicion (F) & la posicidn
mana (C) y manténgala en esa posicion; de apagado "STOP" y remueva la llave al
suelte gradualmente el pedal del smbragus abandonar el tractor para evilar el uso no
Hreno (B, v lusgo suslia & palancs del autorizado.
frano de mano. Asegurese que of freno da « Nunca use la estrangulacion (N} para parar
agtacionamiento va a sujstar el tractor en al motor,
forma segura. IMPORTANTE: Dejando el interruptor de la

ignicién en cualquier posicién otra gue “STOP”
causar | gue s baterla se descargus (mierta).
AVIEO: Balo clertas condiciones, cuando e
fractor estd parado con gl motor andando en
vaclo, los gases de maam del motor callents
puedsn hacer gus ef césped se pongs “cats)”
Para sliminar esta posibilidad, slempre pate

el motor cuando pare of tractor en dreas con

i

cosped,

bPRECAUCION: Siempre pars ol tractor

completamenta, sagdn se ha descrilo anteri-
ormente, antes de abandonar ia posicidn del
onaradon

PARADA

CUCHILLAS DE LA SEGADORA -

« Mueva el interruptor del embragus del ac-
cesoro g la posicion desenganchade (disen-
gaged O}

il s

{ 8} Interruptor def {4 Posicidn de : ‘ -
Embragus del Accesorio {Dasenganchado” iﬁ?{?ﬁ%ﬁﬁf@ﬁ EL CONTROL DE LA ACELER
Estirs Para "Enganchar” {Disanganed) {

Stempre opere el motor & una acelsracion

complets,

+ Si el motor funciona a una velocidad Inferior
&t maxima (rdpida), su rendimiento dis-
minuye,

= £} rencimianto oplime e obliene a la velogi-
dad mdxima (répidal.
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PARA USAR EL CONTROL DE

ESTRANGULACION (N)

Lise o control de estrangulacion cuando sstd

haciando arancar Un mctor frfo, No o use pars

hacer arrancar un motor callents,

¢ Para enganchar ol control de estrangiulacion,
tre la manilia hecls afusra, Lentaments,
ampije s manila hacla adentro para desen-
ganchario.,

PARA UBAR EL CONTROL DE

ESTRANGULACION (N)

Usa el control de estrangulacion cuando esté

haclerdo arrancar un motor frio. No lo use para

hacer grrancar un motor calients,

« Para snganchar sl control de sstrangulacidn,
tives la manilla hacla sfuera, Lentaments,
ampule la manilia hacla adentro pare desan-
gantharts,

MOVERSE HACIA ADELANTE Y HACIA

ATHAS

La dirscoion v e velocidad de movimiantos

astan controlados por los pedales de marcha

acelante v abrds,

1. Poner en marcha el tractor v quitar f frenc
da mano.

2. Apretar lentamenis el pedal marcha adel
ame (K} v strde (L) para iniciar of mow
imienio. Mas se aprieta ol pedal v mayor es
fer velocidad,

T L —

ke Aot

UTILIZAR EL MANDO CRUCERO

El mando crucero se pusde ulilizar adlo durante

la marcha hacia adelante,

CARACTERISTICAS TECNICAS

Bl contral de velotidad crucero sdlo debe

usarss misniras ef actor estd en lmbores de

stega o transportacion, movidndose sobre

supetlicies que estén relativamente planas v

reeias,

Otras condiciones de trabajo, como la poda,

gque requiers velocidades bajas, podilan

desengranar &l control de velocidad crucero,

Mo amples e control de velocidaed crucers

mianiras ol tractor se desplaze por slevaciones,

tarranos sscarpados o mieniras &l tractor esté
an labores de poda o virando,

1. Con el pedal (K] de marcha adelants
apretado a la velocidad deseads, mover la
palanca de mando de crucero hacla adel-
ante hasta [a posicion "SET” y mantensria
mientras se lsvanta of pie del pedal, luego
soltar la palanca (J) de mando de crucera.

L AU ——

Fara desconsciar ef mando de crucern, e
pujar la palanca hacia atrds en la posicién
“OFF", o apretar completaments sl pedal del
frane,

PARA AJUSBTAR LA ALTURA DE CORTE DE
LA SEGADURA

La posicién de la palanca elevadora (A) deter-
ming & que altura se cortard el céapad,

« Gologue la palanca elevadora on la ranura
de s altura deseads,

= Deslice el puntero de sefializacion (T) hasta
ssa altura, do modo de recordarla la proxima
YEE gue corte sl cesped.

La gama de la altura de corte es de aproxima-

damente 1 a 4 pulgadas. Las alturas se miden

desde el suelo a la punta de la cuchilla cuande
el motor no estd funcionando. Estas alturas
son aproximadas v pusden variar dependi-
endo de 1as condiciones del suelo, de la altura
del casped v del tipo del césped que se estd
segando.

« El césped promadio debe cortarse aproxima-
daments g 2-1/2 pulgadas durants la tem-
porada fria v sobre 3 pulgadas durante los
meses calurosos, Para oblener un césped
mas saludable y de mejor apariencia, stegue
& menudo vy despusds de un crecimianio
mederacs,

« Para obisner el mejor rendimiento de corte,
sl cosped que tisne més de 6 pulgadas de
altura debe segarse dos veces. Haga el
primer corte relativaments alto; sl sequndo a
ta altura deseada,

PARA AJUSTAR LAS RUEDAS CALIBRADO-

HAB

Las rusdas callbradoras estén blen ajustadas

cuando s encusnian un poco a distancia del

tarreno al mismo tempo gue la segadon estd

a la altura de corts deseada. Entonces las rue-

das calibradoras mantienen ef conjunio segador

an posicion para prevenir el cone raspeo en
casi lodos los terrenos,

AVIBO: Ajuste las ruedas calibradoras con el

tractor en una superficle nivelada plana,

1. Ajuste la segadora 2 lg alura de corte
deseada con la manilla de ajuste de altura
{(Vea "PARA AJUSTAR LA ALTURA DE
CORTE DE LA SEGADORA” en la seccién
de Operacidn de este manual).



2. Conla segadora a la altura dessada para la
posicidn de corle, se tenen que montar ias
ruadas calibradoras de modo que gueden
un poco sobre of suslo, Instale las ruedas
calibradoras en &) agujero adecuado con el
parno con resalto, la arendela de 3/8, via
tuarcs de segurkiad de 3B-18 v apriételos
are forma segura,

A, Fepita ol procedimiento para el lado

opuesto instalando la rueda calbradars en

sl mismo agujere de ajuste,

PARA OPERAR LA SEGADORA
Su trector viena souipads con un interruptor
sensor que exige la presencia del uperador, 5
&l motor estd funcionando v &l embragus dal
arcesorio astd enganchado v ol operador trala
de bajarse del asierdo, se apagard al motor,
Tiene gus mantsnerss sentado compiala v
cantralments sn el asiento para impadir que m
rrcdor vacils 0 S8 apagus cURNTO &8 Oper §
auqupo an terrenc disparejo, 4spere o en a:ewmm
1. Selecclone la altuta de corls dessada.

2. Bale s segadors con sl control de levarda-
mlends del accesorio.

3. Hags grrancer las cuchillas de la segadora
enganchando sl control del embrague del
accesoric,

PAFA PARAR LAS CUCHILLAS DE LA BEGA-

DORA - desenganche el control del embrague

del acoesorio,

&PRE&G&U%&I ON: No opers la segadora sin,

va sea, sl recogedor de céapetd mm;&aimw en las

@ﬁgﬁmrm asl suyudpadas o oon la proteccidn

contra ia descargs (5) en su lugar,

FIDAT

FUNCIONAMIENTO ATRAS

T tractor estd equipado con el Sistema de
Funcionamiento Atrds (RO, Cualguisr
tantativa del operador de viajar marcha atrds
con el embrague pussto apagard el molora

manos gue la llave de ignicion se ponga en la
posicién de “ON" del ROE,
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ATENCION: Ir marcha atrds con 8l embrague

puesto pars cortarn, no 8s recomendable,

Foniende el ROE en posicidn "ON, pare

parmitic el funclonamisnio atrds con el

smbrague DUBSID, se tene que hacer sl

cuando of operador lo considers necesanio

pars reposicionar la maguing con 8 disposithve

smbragado. No slegue en revés a menos qus

sea absolitamernts necasario.

LUSAH EL SISTEMA DE FUNCIONAMIENTO

ATRAS -

Uititice o ractor solaments s esld seguro da

gue no ngresardn nifos ol olras personas

o animales & dreg donde se va & cortar al
CHane,

1, Fﬁ‘r@f fonar g padal freno hasta & ondo,

2. Con sl motor sn marcha, girar la llave del

interruptor de la ignicion w gl sentido
inverso al de las ayujas del relol hasta la
Csllbn "ON"

[

Aire hacls abalo v hacla alrds no sl
andes de v marcha atras, sing mientras esté
vendt marchs atrds,

4. Prasions lsntamente o pedal revarso de la
impedsion para comenzar sl movimienio,

5, Cuarndo el uso del OB o5 mas necesario,

dé vuelia a ks Have de ignicion an gl %mhﬁ(}

de | as agujas del reloj hasta le posicién

Woszm@m RS “On”

Motor s posicion “ON”

PARA OPERAR EN CERROS

SADVERTENCIA: No maneje hacla arriba o
haota abaio en cerros con pendierdes superio.
res & 158° ¥ no mangje alravesando ninguna
pendients. Utlics la gula de la pendienie
proporcionada en la parie posteriors de este
rranual,
« Esoola ls velocidad més lenta antes de ar
rancar hacla smiba o hacias ai;a}m @I CBros,

# Ei;wie% parar o carrblar la velocidad en cenos,

= 5l e awm utarments necesaric ol parar,
@'ﬂ'mu}ﬂ o pedil de freno répidaments 2 la
posicion de freno v enganche &l freno de
estacionamianto,

+ Para volver & empezar con &l movimisnto,
suiette lentaments, el freno de estaciona-
mianto v sl pedal de frano,

» Aprefar despacio ef pedal apraplado hasts la
posicion mas lenta.

s Gire stempre lermiameante,



PARA TRANBPORTAR

Cuande smpuje ¢ arrastre su ractor aseglrese

de desenganchar la transmisién pontendo

&l vontrol de g rueda bee en la posicidn de

marcha de rueds libre, Bl control de marcha de

ruads e esta situado en la barra de treccién
trasera del tractor

1. Levants la palance de levantamiento del go-
cesorto & @ posicion més alla con gl control
de levantarmienio del accesorio.

2. Tie vel mando de s rueda librs hacia
afusra y hacla abaio hasta que se cologus
gn g guie v sudliale de mansra que se mar-
tenga en la posicion de desenganchada,

v Woampule o arrastre ef tractor a mas de dos

{2} MPH.

+ Para volver & acclonar la fransmision, inviera

este procedimiento,

Tranamision Enganchada

Transmisldn E&%mﬁ-@gam&m

AR Para proteger sl capd contra sl dafio
cando transporte su tractor en un camion o re-
molcador, aseguress que o capd esld cerads
v agssgurado al tactor, Uss log madios agropla-
dos para amarrar of capd &l tractor (ousrdas,
cordeles, e},

REMOLGUE DE CARRETILLAS O OTROS
AOCESOMOS

Remolque solamente los acoesonios recomenda-
dos y especificados por el fabricarte del fractor
LWes senlido corun cuado este remolcandn, Las
cargas pesadas, cuando aste vendo sobra ung
parwdisnte, son peligrosas, las lantas pusden
perder su fraccidn con el tereno v pueden oca-
siongr que pisrda el control de su ractor,

MECANIBMO DE AVIED DE SERVICIO /
CRONOMETRO

Ef mecanismo de aviso de serviclo muestra ¢
ndmero total de horas que ha estado en funclo-
namiante sl motor, v 88 enciendes v ge apaga de
maners intermitents cuando ef motor o la cor-
tadors necasitan servido. Cuando se requiers
servicks, el mecanismo de aviso de serviclo se
ehciends v e apaga intermilentements por un
lapso de dos horas, Para hacertes ol serviclo
al motor v a la cortadora, lea el capitulo de
Mantanimiento de esle manual,

MOTA: El dispositive de aviso de serviclo
funciona cuando ta llave de lgnicidn o arangue
g8 ancuantta an cialauier posicidn menos

ar "STORT ("PARE™,  Adin de garantizer i
precisidn de la lectura, aseglrese de que el
BITENGUe permanezes en i posicidn “STOPY
cuando el motor estd apegado.
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ANTES DE HACER ARRANCAR
EL MOTOR

REVIGE Bi, NIVEL DE ACEITE DEL MOTOR

El motor en su trector ha sitdo enviado desde s

fhbrica Hene con acelte de calidad para verana,

1. Revise el aceite del motor con el ractor en
tarran rivelado,

2. Destornille y remusva la tapafeariila indica-
dora de nivel de relleno de aceits, limple el
acelte, Vuslva 4 insertar In varila indicadors
de nivel en el tubo, v haga descansar la
tapa del relleno del acsite an el fubo, No
anrosque s tapa en el twbo, Remueva v lea
&l nivel del aceite. Si s necasario, agregue
acelle hasta se legue a la marca de lleno
(FULLY en la varilla indicadora de nivel, No
o llene demasiads,

s Parg la operacién en clima frie, debe camblar
el aoslle para poder arrancar mas fAoilmanis
{(Vea “Tabla de Viscosidad Del Aceite” en la
secoion de Mantenimento de este manual),

o Para camblar el acelie del motor, vea la sec-
oion de Mantenimiento en este manual,

AGREGUE GABOLINA
= Llene ¢ sstantus de combustible. Llens has-
e parta inferior ded cuelio de refleno del
estangus de gasoling. No lo lsne demasiado,
Use gasolina regular, sin plome, nueva v lim-
pla con ef minimo de B7 octanos. {El uso de
gasoling con plomo aumentard log depdsitos
de dxido de plomo vy carbono v se reducird la
durgcion de la vilvulz). Mo mezols ol acelle
con la gasoling. Par asegurar que la gaso-
ling utitizada sea fresca compre estanques
ios cuales puedan ser ufillzados durante los
pricnaros 30 diss,
ﬁmwmmm: Limpts o acelie o el com-
bustible derramado. No almacene, derrame o
use gasoling cerca de una llama expuesta,
IMPORTANTE: Cuando se opere en temperatu-
ras por debajo de 32°F (0°C) use gasolina de
invierno limpla y nueva para avedar a asegurar
up buen arrangue en clima frio,
PRECAUCION: Combustibles mezclados con
gleahol (conocidos como gasohol, o el uso de
etanol o metansl) pueden atrasr [a humedad,
la gue conduce & la separacién y formacidn de
geidos durante el almacenamiento. La gasolina
acidica pueds dafiar ol sisterma del combustible
de un motor durante el almacenamiento. Para
evitar los problermas con el motor, se debe vaci-
ar e sistema de combustible antes de guardaro
por un perfodo de 30 dias o mds. Vacis gl
estangus de combustible, haga arancar el
motor y hdgalo funcionar hasta que las lineas
del combustible y el carburador queden vacios,
La prowdma temporada use combusiible nusvn,
Vea las Instrucciones para ef Almacenamiento
para mas informacion. Nunca uss productos ds
fimpieza para el motor o para el carburador en
&l estanque del combustible pues se pueden
productr dafios permanenies,



PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR
Al hacer arrancar e motor por & primera vez o
gt 36 ha acabado e combustinie del molor, ae
necestard fempo para el aranque extia gmw,
mover el combustible desde e estangue hasta
& Mmoo

1 mgﬁe}m%% que el control de rueda libre
asls an la px::t!:‘s idn ﬁ%ﬂé};&ﬁf‘” hada.

2. Sidniasa sn el sllldn en la posicidn de
operacion, suste ef pedal del frano y ponga
e freno de estpcionamiento.

3. Mueva el embrague del accesotioala
nosieion ﬁ@@ﬁngamhgm disengaged.

4, Mueva ¢l control de lg acsleracidn g la
postcidn de ra g::m:m

5. Yire el cordrol de estranguiacion a la

posician de estrangulacion pars & arangus
de un motor frio, Para ol arrancal un motor
calinrte sl uso del control de la sstrangu-
tacidn pusde gue no Bea necesario.

AVIBD: Arss de arrancar, Be las instrucclo-

nes sigulentes para el arrangue en clima frioy

ternptado,

6. Inserte la llave enla gn foitin y g ire: b flave

an el sentido gue giran las manillas del relo)

a ta posicidn de aranue start, v suelis la
flave tan prorio come armnousg sl molon
Mo haga funcionar el arancador continge
amants Dor mas Jde guince %gumm por

mitito, 81 el mofor no aranog des mma de
v;az"m@ irtaniarios, mueva el control de la
astrangulacion hacla adentro, m;}@g’@ unos
cuantos minutos v trate de nueve, 5i el mo-
tor sigue sin furcionar, estire del control de
Iz estrangulacion v trate de nusveo,

ARAANGUE CON TIEMPO TEMPLADO (507

¥ MAS)

7. Cusndo arangue el motorn, smpuje ¢f oon-
ol de a2 estrangulacion hasta que ef motor
emplece a funcionar méas suavemeante, Si

&l motor ampleza g funcionar mat, estire
del controd de g estranguiacion un poos
por unos cuantos segundos v enfonces
continué a ampujar lsntamsnte of control,

» Los accesorios v of embrague de suelo
ahora pueds ser ufilizados. Si el motor no
acepta esta carga, vuslva a arancar el molor
para permitiie gue se callante por un NG,
ttifizande el estrangulador como describido
arriba.
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ARRANQUE CON TIEMPO FRIO (50° Y

MENOH)

7. Cuando arrangus ef motor, emptls onia-
maernts of condrol de la estrangulacion hacla
adentro hasta que el molor ampisce a
funcionar suavemeante, Siga smpuiandolo
poss & poco parmitendo aue o moloer aceple
paquefios cambios de velocidad v carga,
haste gue este complataments hacia aden-
tro, 51 el motor empleza a funclonar mal, es-
tire dal control die ta estranguiacidn un poco
por unos cuantos segundos v continde a
empujar el control hacia adentro, Esto pueds

requerir que el motor se caliente por unos
cuantos minutos, depsnds de iz temperalura.

CALENTAMIENTO PARA LA TRANSMISION

AUTOMATIOA

Artes de conduchr la unidad en un Hermpo v,

la transmisidn dabe ser calentads coms las

instrucclones siguientes:

1. Asegurese que el tractor aste situado en
una supedicls nivelada.

2. Alivie el freno de estacionamiento y deje
gue el freno vuelva a la poslcidn de oper-
acian,

3. Permita gue la rensmisiin se calients

durards un rminute, Esto pueds ser echo du-
rarte of Hempo de calentamianto del molorn
o | os accesorios pueden ser ulilizados durants
af paticdo del ecalentamisnds del mao-
tor despugs gue la ransmision halla sido
calantads v pueds renuedy gue el control de
la estrangulacidn sea estirado un poco,
AVIBG: 8l sa snousntra 8 muchs aliura (sobra
3000 g:s"m} o en clima frio (por debajo de 32°F
PO, o mezcla del combustible del carburadeor
debe ser ajustads para ol mejor rendimiento
del motor. (Vea “PARA AJUSTAR EL L CAREL-
RADOR an s seccidn de Bervicio v Ajustes de
sute manball,

PURGAR LA TRANSMISION

A PRECAUCION: Nunca @Wgam"hw o desan-
ganche e palince del contral de rusda libre
suande ef motor esta funclonando,

Para assgurar la operacion y ejecucion adec-
uada, as recornerndado gue i transmision sea
prgads antes de operar o tactor pam 8 prine
ara vez, Este proceso removers cualauler alre
aderiro de ta ransmision gue se halla Tormado
durarte el transports de su tractor,
WIPORTANTE: Sipor acaso su ransmisidn
dabe ser rermovida para serviclo o reamplazy,
dabe ser purgada despuds de la reinstalacidn y
antes de operar o tractor,

1. Para mayor seguridad, ublgue el ractor
gn una supsrlicle nivelada, despejada de
cualguiar objeto v abiarta, con el motor
apagado v e frenc de mano puesio,

2. Dssenganche fa transmisidn ponlerndo ol

control de rueda fibre en la posicion de
desanganchado (Vea “FARA EL THANS-
PORTE” an esia seccidn de este manual),



3. Sentado en e asiento dsl tractor, emplece
gl motor, Usspuss que este comendo of
motor, musva 8 controd de estrangulacion
a la posicitn de lento, Quitar el freno de
PRELEIE,

#4 PRECAUCION: En of transcurso del paso 4,

pueds gue de pronto se pongan en movimlento

lag roedag.

4. Ag@f@t&w el padal de matrcha adslants hasta

ot forido, mantener por cinco (8) segundos v

%;z:)i’im el padal, Apratar ol pedal de marchs

atrds hasta el fondo, mantener por cineo

{5) segundos vy soltar el pedal, Hepetir el

procecimisnto tres {3) vecas,

Apavue el motor y embragus ¢ freno de

estacionamiento.

6. Enganche g tansmision pz}maﬁfm &l
cordrod de rueda ibre en la posicidn da
concuctr (Veg "PARA ?WM\%@@ZZ‘}W%H“ st
asta seccion del manual.

7. Sentado en el asiento del tracior, emplece

et rotor. Despuds gue este cordendo e
motorn, musva el control de es tr&mgu acion
media (1/2} velocidad, Quitar 8] freng de
AN

8. Conduzea su fractor hacla adslante durante
aproimadamants cinco ples v enloncss
hacte marcha atras cinco ples (150 om).
Hepita este procssoe ires (3) veces.

Bu tranariaién esta ahora purgado v dispuesto

para g operacidn normal.

o
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m%wfm PARA SEGAR
Mo se pusden usar las cadenas parg lag
fantas cuando la caja de la segadora estéd
adiunta al tractor,

« La gegadora debe estar nivelada en forma
mﬁ@zz’;uam para obtaner el melor rendimlento

al segar, Vea "PARA NIVELAR LA CAJA DE
m BEGADORA” an la seccldn de Serdeio y
Ajustes de este manual,

» E’:’i lado izguisrdo de s segadora 26 debe
usar para recorte.

+ Maneie de modo gue los recones se desc
argusn an o drég gue va ha sido cortada.
Martenga el drea de corte 2 la deracha
ded tractor. Esto producind ung distribucidn
mds pareja de los recortes v un corle mas
uriforms,

= Al segarlas drea grandes, emplece girando
# la darecha de modo que los recorles se
descarguen, a sz%mf'r}% de los arblustos, cer
cos, entradas de automdviles, etc. Despuds
che una o dos vuelias, slegus en la direccion
opussta, hactendo viries a la zguierds,
hasta que termine,

/

ey

+ G el cduped estd demasiado alto, se debe
segar dos veces para reducir la carga y ]
posibles peligros de incendio debldo a los
rasorias secos. HMaga of primer corts rslativa-
mente allo; 8l segundo a la altura deseada,

+ Mo slegue ol cdspsd cuando ssté mojado.
El césped mojado taponard la segaclora v
dajard montones indeseables, Permita que
88 segus el casped antes de segarlo,

¢ Glempre apere o motor con una aceler-

acion completa cuando slegue para age-
gurarse de consegulr un melor rendimisnio
y una descarga apropiada de log materiales,
Feguls s velocidad de recorrido selecciona-
ndo un cambio lo suficlertemente bajo para
obtener un rendimdento de corte de parte de
au segadora v tambidn la calidad del oorte
dessada.

s Cuardo opars oon accesorios, selscclone

una velodidad de recorido gue se acomoda
al terreno v e parmita oblener of mejor ren-
dimlento del accesonio que se sstd usando,
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RECOMENDACIONES GENERALES
La garanila de este tracter no cubre tos artfou-
fog gue hen estado sulstos al abuss 0 4 8 neg-
Hgencia del oparador, Para recibir todo e valor
de la garanifa, of operador ene que mantarsr
la segadora segun las Instruccionss desoritas
an asty manual.
Hay algunos ajustes que se tienen que hacer
an forma petitdica para poder mantensr su
tractor adecusadaments, _
Al manos una vez cada estacidn comprobar
s en necesanio electuar los adlustss desciiog
an las secciones de Servicio v Ajustes de este
Frigral,
» Una ver al aho, cambie la bufla, imple o
cambie of iiltro de alre v ravige silas
v las coreas estdn desgastadas, Unag bujla
nueva y un titro de aire impio aseguran una
mezcls de aire-cormbustible adecuada vie
ayudan a gue su maotor funcions mejor v gue
dure mas,

ANTES DE CADA USO

1. Revise el nivel del aceite del motor.

2. Pevies g operacion de 108 frenos,

3. Revize la presitn de las llantas,

4. Verfigue que o sistema de presencia del
opsrado v 8 sistema det AOS funcionen
adecuatamente,

5. Revige sl hay sulsladores suslios,
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} Grasa de proposito general
& HMefigrase a la seocion el "MOTOR" en
Mantenimiento

IMPORTANTE: No aceite o engrase los puntos
pivotes, log gue Henen rodamisntos de nildn
especiales, Los lubricanies viscosos alrasrdn
polve y mugrs, 1o que acortara B duracidn de
tos rodamientos. 8i cree gue ublicarss, Use
solamente un ubricante tpo grafilo de polvo
seco et forma modsermada.



TRACTOR

Slempre observe las regias de seguridad cu-

arco dé mantenimisnto,

OPERACION DEL FRENO

i el tractor necesita més de cinco (5} pi

para detenarse & la mdydma velocidad a%

cambio mas alto en ung supeicls nivelada,

de hormigdn o pavirentads, hay gue hacerle

al serviclo al freno. Ver "PARA VERIFICAR 8

EUNCIONA BIEN EL FREND® an el capitulo de

Servicls v ajustes de este manual.

LLAMYA%
meﬁ@ﬁ todos los neumaticos conla
prasion de alre adecuada (Verla P8I que se
indica en estos),

« Mantengs las lanas sin gasoling, scells o
substancias quimicas para control de Insec-
tos gue pueden daflar la g&ma,

+ Evile me«, tocones, s g:ﬁ’@cfm% lag e:gr;mm pro-
fundas, los abjetos afilados v otros peligros
glie pumm dafar s las lantas,

AVIBO: Para arreglar las llantas perforadas

Y DR prevenir que tenga fantas pinchades &

causs da gwqu%m fugas, puede comprar al

seflo para Hantas de sy comerclants de partes
da repuesto mas carcano, Elssllo praviens que
las Hantas se seguen v lambidn la corosidn,

SISTEMA PRESENCIA OPERADORY SISTE-

WA FUNCIONAMIENTO ATHAS (ROS)

Asegurarss de igu@ al sleterna de presencia

dal operador y o sisterns funcionamients alvds

funcionen ken. 81 tracior no funcldn como
destrito, reparar sl pmw@mﬁ inrmadiataments.

s Bl modor no arrancard s e ;}Me:a it
embraguefrens astd mmgﬁ latamsrite
presionado y el mando del smbrague del
accesorio estd desconactado:

VERIFIEZ SISTEMA PRESENCIA OPERADOR

¢ Cuando el motor estd en marcha, cualguisr
tentativa del operador de abandonar
& galento ¢in haber puesio ¢l frano de
astacioramiento primero, apagard el motor

s Cumndo of motor sstd en marcha vy el
embrague del accesoro estd conactado,
cuslauer lemativa del operador de
abandonar el aslento, apagard e motor,

« Bl smbrague del accesorio no lerdria qus
funcionar nunca st el operador no esld an su
%i@m@;&

VERIFIEZ SISTEMA EUNCIONAMIENTO

Mﬁm (ROS)

e Cuando of motor sstd en marcha con el
interruptor de lave en pogician de motor
“OMTy gl armbragus del accesotio consctado,
cusiguist terdativa del operador de viajar
marcha alras, apagard el molor

ot Waotor an posicidn "ON°
Fostcion ROS "ON
“ {Operacitn Normal)

v Guando al motor estd en marcha con
gl interruptor de Have del sisterna de
tuncionamiento atras (ROS) en la posicidn
"ON"y 8l embrague del accesotio consciado,
cualguiar tentativa del operador de viajar
marcha alrds, NO apegard ef molorn

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener resultacos dptimos, las cuchil-
las de la corladors :imm aatar aliladas,
Fesmplace las cuchiflas gue esién nestadas,
dobladas ¢ {ﬁw}aﬁ%

REMOCION DE LA CUCHILLA

1. Levartte lg segadom a sy posiclon mds alis
para parmilir ol acoeso & las cuchillas,

AVIBO: Proteja sus menos con guanies o

ervuslva la cuchila con ung 1sla grueas.

2. Hemusva el pemo de la cuchilla dandols
vusitas en ol sentido inverso al de las agu-
ias del ralo

3. Instale la nu@wﬂ cuchilia con e mmmmﬁm
"THIS SIDE UP" en la direccion de la sega-
dora v del conjunto del mandril

HAPOHTANTE: Parg asegurar la instalacion

apropiada, posicions sl agujere central <ds ia

cuchilla con la estrella del conjunto del mandril,

4. Inslale v apriste ol parmo de la cuchilla
firmemante [Par 45-58 pleg/libras),

HAPDRTANTE: &l perno espacial de ja cuchilla

a8 ermotratado,

Cuchillfa..

R )
tet
Farnn de Wandei
fa Cuchilia ,
Entrodls

e

BATERIA

Su tactor cuenta con un sistema de carga de

la batarie que es suliciante pars ¢ ugso normal,

Sinembargoe, si se carga la baterla periddica-

rnerie, con un cargador de emmmc‘ﬁv?mg 58

prolongard su duracikon,

« Mantengs ls bateria v los terminales limplos,

« Mantengs los pemos de la batera apreta-

dos,
* Mantenga los agujeres de ventilacidn peque-
fios abisrtos,

¢ Muslva a cargar de 5-10 amperes por 1 hora.

AVISO: La bateria del squipo original de su

tractor no becasla servicio. No intente abriro

remover las tapas o cublenas, No esnscesario

afiadic o vorificar o nivel del slectralito,

PARA LIMPIAR LA BATERIA Y LOS TERMI-

MALES

La corrogidn v la mugre de Ia baterfa y de

lus terminales pueden produch “escapes” de

potencis e la bateria,

1. Hemusva la protecoion de los lerminales,

2. Desconects el cable de la baterla NEGRO
primero v luego el cable de la bateria
ROJO y remusva la batarfa del tractor,

3. Enjuague la bateria con agua corrente y
sdguela.



4. Limpie los terminales v log exiremos det
cable de la baterfa con un capiilo de alam-
bre hasta que quedan brillames.

5. Cubra los terminales con grasa o parafing.

Reinstale ta baterla (Vea "Resmplazar la

Bateria” en la seccidn de Servicio v ajustes

de aste manual),

ENFRIAMIENTO DEL TRANSEJE

Las aletas de enfriamiento v ef vantilador de

fa transmision tisnen que mantenerse limpios

para asagurar of enfriamiento adecusds,

No trate de limpiar f ventilador o Ia transmisién

cuando el motor esté funcionando o mientras la

trarsmision esté caliente.

¢ Inspeccions ef ventilador de enfriamiento
pars asequrarse que igs aspag del vantilador
eatén intactas v implas.

* Inspeccions las sletas de enfriamisnto para
verificar st hay mugre, recortes de césped u
otros materiales. Para impedir dafios a las

juntas, no use un rociador de aire compre-
sado o de alta presidn para limpiar las sletas
de enfriamiento

NIVEL DEL FLUIDO DE LA BOMBA DEL

TRANBEJE

El transeje ha sido sellado en fa fdbrica v ef

mantenimients del fluldo no es necesario para

fa vida del franseje. En el caso de que &l tran-
seje se filtrase o necesitase servicio, haga el
favor de ponerse en contacto con un centro de
servicio Sears o con un olre centro de servicio
cealificado,

CORREARY

Hevise las correas V para verificar si existe
deterioro v desgaste despuds de 100 horas de
operacion y cambislas si es necesario, Las cor-
reEE no son austables. Camble e eorress o
emplezan a deslizarse debido al desgaste.

MOTOR

LUBRICACION

Use solamente aceite de detergente de alta
calidad clasificado con la clasificacion SG-51
de servicio AP, Seleccione fa calidad de visco-
sidad del aceite SAE segun su temperatura de
operacion esperada.

&

CALIBADED DF VISCOREMD BF BAE
i

B

R B
RS AWTICIF ARG AN

50, b eek

Cambie el acsite despuds de 50 horas de Q-
acion o por lo menos una ver al afio si ef tractor
sa utlliza menos 50 horas el afo.

Havise of nivel del sceits del Cérier antes de
arrancar el motor y después de cada ocho (8)
horas de uso continuado,
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PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

Determing la gama de la tempseratura gepermds

antes de cambiar ef aceite, Todo o) aceite debe

cumnplir con la clasificacion de servicio AP

BG5S

v Assoiress que o Hacior esté en une superi-

cle nivelads,

« El aceite se drenard més ficilmente cuando

aete callanie,

* Recoja el acefle en un envase adecuado.

1. Remueva la lapa/varilla indicadora de nivael
para rellenc del acelte. Tenga cuidado de
no permitir que la mugee antre en &l motor
cuando cambie el aceite.

2. Quite el casquillo amarillo de la parte
inferior de la vélvula de desagiie e Instale el
tubo de desagtie sobre la guarnicidn,

Valvula de desagte del acelte

Posieddn

CRATBCHE y oo

blosaris

Canguilloe—._

arrmritie o Tubo de
desagie

3. Abra la vélvida de desaglie smpujande

hacis deniro y dando vusita a la izquierda.

Para abrirse, fire hacia fuera la véivula de

desaglie,

Despuss de que el aceite haya drenado

tolalments, cerrar v blogues fa valvula de

desagle empujando hacia dentro y dando
vuelia en sentido de las agujas de un reloj
hasgta que la clavija estd en la posicién
blogueada segdn lo mostrado,

6. Remueva el ubo de desagiie v substituya
el casquillo sobre la guarnicion inferior de la
valvula de desagiie,

7. Vuelva a llenar el motor con acelte & través
del tbo de la varilla Indicadora de rivel
para ralleno del aceite. Vacielo lertaments,
No lo flene demasiado. Para la capacidad
aprogirmacds vea las “Fapecificasiones de!
Producto” seccidn de este manual,

8. Use un medidor en la tapa/varilla indicadora
del nivel para rellenc del aceite para revisar
al nivel. Para Ia lectura exacta, inserte
la varilla indicadora de nivel en el tubo y
empujels hacka abajo firmemente en su
sitio antes de quitaria. Mantenga el acelie
nasta, paro ho encima, de la marcs de
lleno "FULL” de fa varilla indicadora de nivel.
Empuje la varilla hacia abajo firmements en
el tubo cuando termine.

Ei

E{,}’%



FILTRO DE 8IRE

Su motor no va g lunciongr en forma adecuada

gl uga un filtro sucko, Inapeceions &l cartucho de

papel cada dos meses o después de 25 horas

de operaciin, el cudl suceds primern.

Diéte sorvicio al filbo de aire mds a menuds g

se usa en condiciongs polvorasas.

Hesmplace e cartucho de papsl cada afio, o

después de cada 100 horas de operacién,

PAFA DAR SERVICIO AL CARTUCHO

» {amble un cartucho que esté sucio, dobla-
de o dafisdo. Mansie ef cartucho nuevy
cuidadosamente; no lo utilice s ol seilo de
goma ssta dafiado

AVIBO0: No lave el carucho de papel 0 use alre

a presion, puss esto dafiard el carfucho.

1. Abrala pusrta sn la ceja del ventilador para
obtener acceso al elermento de fliro de aire.

2. Libews el clerre v remueva o elamento.

3. Golpee ligeramente el elemento de papel
para desalojar i suckedad.

4. Limple todos las partes del Hiltre de alre de
cuglguder sucledad o malerial acumuada.

5. Evite que cuslguler suciedad entre en g
abartura del carburador. Instals ef slemento
Hrnpiado o nuevo en la base v asegursio
con el clarre,

§. Clarre con ol picaporte la pueria.

LIMPIEZA DE LA REJILLA DE AIRE

La rejilla de alre debe mantenerse sin mugre

¥ pale para avitar o dafio al molor debido al
sobrecalentamiento, Limpiala con un cepilio de
alambre O con alre comptimido para remover la
mugre v ias fbras de goma secas, pegadas,

LIMPIEZA DE LA ENTHADA DE AIRE/AREAS
DE ENFRIAMENTD

Para asegurar un snidamianto adecuado,
asegurese gue la rejila del césped, las aletas
de enfriamienio, y olras superficles sxtornas del
motor se mantangan mplas en todo momento,
Cadea 100 horss de oparacitn (mbs g menudo
bajo condiciones extremadamente polvorosas

o sucias), rermuava la oaja del ventilador v otrss
tapas de enframients, Limpie las aletas de ene
framienito y las superficies externas, segun sea
necesario. Asagurese gue se vuslvan a instalar
las tapas de entriamisnto,

AVISU: Bi se opera la méguing con una rejilla
del césped blogueada, sucia, o con las alelas
de enfriamiento taponadas, o las tapas de
enfriamiento removidas se produciid dafio en el
mator debido al calentamiento excasive,

SILENCIADOR

Inspeccions y cambie el slenciador coroido y sl
armortiguador de chispas (si viene equipado) pues
pueden crear un peligro de incendlo vo dafios.
BUJA(S)

Cambio las bujfals) ol comienzo de cada teme-
porada de slege o daspués de cada 100 horas
e operacidn, lo guse suceda primers, B ipo de
bujfa %a& ajuste de la abarlurs aparecen en "E&-
PECIFICAGIONES DEL PRODUCTO" seccién
de asts manusl,

FILTRD DF COMBUSTIBLE EN LINES

Bl filtro de combusitible debe camblarse una

visr cada temporada, 5 el fltro de combustible

sa tapong, cbetraverds of Hujo det combustible
hacia of carburador, es necesario cambiarlo.

1. Con el motor frio, rermueva o filtro v tapone
las secciones de la linsa de combustible.

2. Pongs el Bitro de combustible nueve o su
pusicldn e la linsa de combustible con la
fleche sefwlando hacia e carburador,

3. Asegurese de que no havan fugas en la
iinea del combustible v que las grapas
astén colocadas en forma agdecuada,

4. Inmedigtaments limpie toda la gagoling der-
ramiscia.

Sbrazaders -

Movazadars

Filbo de
sornbustible

LIMPIEZA

Lirmpie oo matsral extrafio del motor, la

bateria, sl asiento, ef pulido, ete.

« Mantengs las superiicies pulidas v las roe-
das sin derrames de gasoling, acelis, el

+ Proteja las superficles pintadas con cera tipo
sutomotriz, _

Mo racomendamos que se ulifice una manguera

de jardin o agua a presion para limplar el tractor

a no ser gus el motor v 1a transmision estén

cuplertos parg protegerios dal agus,

! agua en el motor ¥ la tranamisién acortan la

vida wiil del tractor. Litikzar sdre comprimido o un

soplador de hojas para remover hierba, hojas y

basura del ravlor y cotlasdapedes.

#®



ADVERTENCIA:PARA EVITAR LESIONES SERIAS, ANTES DE DAR CUALOQUIER
b SERVICIO O DE HACER AJUSTES:

1. Presione sl pedal de freno completarments v apligue el frenc de estacionamiento,
2. Ponga el embrague del accesorio en la posicion desenganchado {DISENGAGED).
3. Ponga la llave de ignicidn en la posicién de apagado (STOP) v remuévala,
4. Aseglrese quse las cuchillas y que todas las partes movibles se hayan detenido comple-
5

tareris,
Desconecte el alambre de la bujla y pongalo en donds no puads entrar en contacty con
éatas,
TRACTOR
PARA DESMONTAR LA CORTADORA 7. Por el otro lado de la cortadora, desconects
DE CESPED ' el brazo de suspension y la pleza de unin
1. Suelte el embragus poniéndolo en 1a pRosterion

posicién “DISENGAGED" (“DESACTIVA-
)

2. Baje la palanca elevadora de montaje a la
posicion de mas abajo.

3. Helire la barra de tension de la correa (K)

_ de la barra de sujecion (L),

CUIDADO: La barra de tension de 1a cor-
rea funciona a resorte, Sujétela con fuerza v
suchela despacio.

4. Retire la correa de la cortadora de la polea
del embrague sléctrico (M),

5. Desconecte la pieza de unién anterior (F)
de la cortadora - retire sl resorts de conten-
clén v fa amndsla,

6. Poruno de los lados de la cortadors,
desconects el brazo de sugpension de
la cortadora (A) del chasis v la pleza de
union posterior () de la bara posterior
da la cortadora (D) - refire fos resortes de
contendcidn v las arandelas,

CUIDADO: Una vez que se desconenten
las piezas de unidn postetiores, ia palanca
slevadora funcionard a resorte. Sujets con
fuerza la palanca elevadora al carmbiaria de
patelon,

8. Por el lado derecho de la cortadora, deseo-
necte la barra anti-balanceo (8) de ia barra
postarior derecha de la cortadora (D) ~ re-
tire &l ragorie de contencitn y & arandela,
¥ jals Ia cortadora hacla usted hasta e g
barra se salga det onficio de la barra,

9. Haga girar el volants del tracior todo lo
posible a la lzguierda.

10. Daslice la cortadora por debajo del lado
derecho del tractorn

PARA INSTALAR LA SEGADORA

Healice ef procedimiento descrito en "PARA

INSTALAR LA SEGADORA Y LA CORREA DE

TRANSMISION” dal capftulo de Armado de

este manuead,




PARA NIVELAR LA SEGADORA
Asegiirese de gue os neumaticos estén infla-
dos a la P8I gue se indica en estos, 5I estan
demasiado inflados o poco inflados, el césped
no le guedarad bien cortado, lo cual podrd
%éwmﬁ:} a pensar gue la SEGADURA no esid
bien regulads,
REGULACION VISUAL DE LADC A LADO

1. 8ltodos los neumdticos estdn correcta-
mente inflados y el césped parece haber
quedade cortada ﬁm;}asﬂm}mx dederming qug
lado de la cortadora estd cortando més al
ras.

NOTA: Segun lo deses, pusde subir ¢ lado

mids bajo o hajar el lado més alto e ta sege-

dora,

2. Aborde el lado de la cortadora que quiera
regular

3. Con una llave inglesa de 3/4” o de calibre
ragulable, haga g;;n“ar' hacla la zgulerda la
tuerca de :?ﬁ;m%tf& de lg pleza de unidn {A’
para batar s cortadorg, o blen hdgala girar
hacia ta deracha para subiria,

Hags ? ETRT] Emrg pic | Hags gl ta tugroa
5

hacls s derecha hacta o leoulerda
parg sublr la - ] pare bajar la
segadom e — sagsdors

MOTA: Cada vuelta completa de fa tusres de
ajuste har varar la aliura de g cortadora
aproxdimadaments 316",

4. Prusbe la reguiacion reailzads corlando
ceaped gue aln no haya cortado y obser
vando como queds. Vusiva a ajustar, en
caso necesario, hasla oblener resuliados
satisfactorios,

AEGULACION DE LA PRECISION DE LADC

A LADT

1. Con todos los neumaticos correctaments in-
flados, estacione el fractor a nivel del susio

o e la entrada & la casa.

CUIDADO: Las cuchillas son afiladas. Pro-

thpase las manos con guanies o evualva las

cuchitas con tela gruesa, o blen haga ambasg

COBEs,

2. Suba la SEGADORA & la posiolon mds alla
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3. Aambos lados de la cortadora, ubioue la
cuchilla hacla un lado v mida la distancia
{A) que hay entre ef bords inferor de la
cuchilia v & suslo. Dicha distancis debe ser
fa misma a ambos ledos.

A

En caso gue sea necesario realizar un
ajusts, fea log pasos 2 y 3 da las instruc-
ciones de Regulacion visual que aparecen

mds arriba,

8. Vuelva & verificar las medidas ¥ ajuste
ruevaments, en caso necesario, hasta qus
ambos lados quedsn g uales.

AJUSTE DE DELANTE A ATRAS

IMPORTANTE: El ploo dabe quedar bien nive-

fado de lade a lado,

Para que el cdsped le quede perfectamente

cottade, las cuchillas de la cortadora deben

ajustarse de tal manera que la punta anterior
queds 1/8" & 1/2” mds abajo que la punta pog-
terior cuando la cortadora se encuentrs an su
nsicion mds alta,

LBCUIDADO: Las cuchillas son afiladas. Pro-

‘é@;am las manos con guantas o envuelva las

cuchillas con tela gruesa, o blen haga ambas

C0sag,

Suba la SEGADORA a la pusicién mids alta,
¢ Ubigue cualaguiera de las hojas de la cuchilla
de tal manera que la punta quede apuntando
aﬁwwmmmm hacta adefarts, Mida la distan-
& (B) que hay entre la punta anterior v el
ﬁaum oy entte la punta posterior v ef sueln.

* 8l la punta anterior ds la hoja de la cuchilla
no asid 18" a 1/2" mas éﬁh&i}ﬁ qus la punia
posterior, dirflase 4 is parte de adelante del
tractor,

» Con una llave | mg ana de 116" o de calibre
regudable, alloje la twerca A, déndole varias
vuellas pars despejar la tuerca de ajuste B,

« Conuna flave mg;i%a da 34" o de calibre
regulable, haga girar la tuerca de ajuste de la
plozs de umim anterior (B) sn sentido horario
{ajustar) para elevar s parte de adelants de
l& cortadora, o bien en sentido antihorario
(#Hojar) para bajara



Auste b tuerca de
reguission de aiturg o
Y ware levantar
g geoador

Afts,}; i tugred de
raguincicn de altura
B para bajar

le segadomns

Aflois la tuerea A primaro

MOTA: Cada vuslta completa de la tuerca de

ajuste haréd varar la altura de la cortadora 1/8”,

* Vuelva a verficar las medidas y ajuste
risyamEnte, B caso necesarin, hasta que la
purks ardetiords s hwjadela © w;ﬁ fhe: qw%@
A" & V0" mds abajo que la punta posterior,

= Mantonga anla posicion ks uerca de ajuste
por medio dg una lave inglesa, v abriets ben
fa Werca contra diche usrca de ajuste.
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PARA REEMPLAZAR LA CORREA DE
TRANSMISION DE LA CUCHILLA DE LA
SEGADORA
DESMONTAJE DE LA CORREA DE TRANS-
MISION DE LA SEGADORA
Egtacione ef tractor en una superfial
lada. Ponga el freno de marno.
Baje la palance elevadora a la posicidn de
fas abajo,
Hatire ia barra de tensidn de la correa (10
, o6 e barra de sufecidn (L),
ABLURDADIC: La barra de tension funcions & re-
sorie, ﬁuf@m a con fusrze v susiels despacic,
4. Ciuits tog tormilios (7Y de las cublertas
darecha e raulerds v retirelas (O

& e

5. Quite foda sucledad v restos de hivrbas
que pueda haberse acumulado alrededor
de fos di s-;,g;zew Hvos de recaleccidn v de tods
i superticle aupsatior

8 Relire la mnm de g polea del ﬂrﬁ%}r&gm

sidotricy (M), las dos polaas de jos disposi-

tive:aa da recoleccidn (R) v las poleas de log
pifiones (8).

MONTAJE DE LA CORREA DE THANSMIS-

(ON DE LA SEGADORA

1. Instale la corres pasdndola atrededor de las
poleas (R} y alrededor ds las poleas (5,
Come Be muesta en s figurs,

2. Pagelz correa por encima de la polea dal
aembiagus sléctrico (M),

HAPORTANTE: verfique que ia corma cales

bien en lodas las ranuras de las poleas de la

cortadors.

3. Vuelva a colocar las cublertas derecha o
zgpiarda (G, Ajuste bien fodos los tormil-
los,

4. Cologus la barra de tension de la correa (K)

en lg barra de syjscidn (L
é’:mmm La ?:Wm de tension funcions

a rasorts. SBufdiels con fuerza v pdrgals
despacio
5. Suba la palanca elavadora a la posicidn de

rmas arriba,



PARA AJUBTAR EL EMBRAGUE DEL ACCE-

SORIO

El embrague eldclico debe enfregaries shos

de servicio, Bl ernbrague cusnta con un freng

incorporado gue para a la polea dentro de B

segundos, Evardualments, & frano interno g

v & desgastar, o que puede produdcir gue las

cuchillas segadoras no se enganchen, o fque

no paren cuande as necesaro. Los ajustes los
dabe hacer un ceniro de sarv %‘;‘“ o Bears o con
un olro centro de servicio cualifivade,

1. Asegurese gus al %mbmguﬁ ded accasonio
y los inferruptores de la ignicidn estén en la
nosicion de apagado (OFF),

2. Ajusie lag tres uercas de seguridad de
nilian, hasta gue e espacio antre g plancha
desl embrague v ef rotor mida 0,012 de pul-
gada en [os res corles de las ublcaciones
de la ranura on ef lado de la plancha del
frano.

AIEO: Despuds de instalar un embrague

sldctrion nuevo, hags funcionar el ractor a2 una

anslsracion completa v enganche v desan.
ganche el embragus eléctrico 10 ddlos para
qus use g plancha del embragus.

?%{3&4;}»;

Plancha del Ermbrague

f :,;F%%mm (3~ g
f

“?smm&z cm @@gm chanct ches N

e e N Plancha del
o {3) Frarno

PARA CAMBIAR LA CORREA DE IMPUL~

SION DE MOVIMIENTO

Estacions o raclor gnouna superlicle nivelada.

Ponga el freno de mano, Binecesiie asigtencia,

dal lade de abajo del apovaplés ragulerdo hay

dng gula practics para el montaje de la correa

DESMONTAJE DE LA CORRES

1. Desmonts la SEGADORA (Ver “PARA DES-
MORNTAR LA SEGADOMA on esle capfiulo
del manual).

NOTA: Observe toda la correa de transmision

de la fusrze etectromotiz v la posicidn de todas

lag guias v gmamdmﬁww

Desconects el amés del cable del em-

mmgu& {A),

Cuuite la pleza de unidn anti-rotacidn (B} que

estd dal lado derecho del tractor,

Refire 1a correa del pifdn estacionario (Cry

dal piﬁém del embrague L,

Fatire la corres del pifdn central (E).

Jale ol cable de la corres hacia fa parte

de alrgs del tractor, Con mucho cuidads,

ratire o correa lalando hacla grviba desds

fa polea de entrada de la transmision y por

anchra de las palelas gal vandtlador (F),

7. Hetire la correa jalande hacia abalo desde
kg poles del mmzm v atradedor del arme
brague eléetrico (G

L

@
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8. Deslice a correa haols la parle de atras del
tractor, retlrela de ta placs de direccidn (H)
¥ sagiiela del traclor,
MGN%JE DE LA GORRMEA

1. Instels la cores nueva pesandola de s
parte de atrds 2 18 narte de adelante det
tractor, por encima de la placs de dirscoion
(H) y del vastago del pedal del embragus /
frano {J).

4. Jale la correa hacla la parte de adelante del
tractor v gm% & alredador del embrague v
por sobie la polea del motor ().

4. Jake la correa hacis la parte de atrds del

tractor, Cor mucho culdado, pase la oorves

de ariba & abajo alrededor del ventilador
de ransmisicn v por sobre I8 poles de an-
trada (7). Assglese de oue la correa sald
dantro det guardacorrea.

Mone ia comea én sl pifion central ().

Fésels g ravés dol pifidn sstactonario (G y

ded pifidn del embragus (D).

Vuelva @ instadar la pleza de unidn andi-

retacion (B) del lado darecho del tractor,

Ajustela bisn,

YVuslva a conectar af amés del embrague

(A

8. Asegirase de que la correa calcs en todas
las ranuras de las poleas v dentro de todas
lae gulas v gusrdacorress,

9. Monie la SEGADORA Ver "PAFA MON-
TAR LA SEGADORA" en asts capltuio del
martzl).

™

H
S ———




PARA VERIFICAR Sl FUNCIONA BIEN

EL FRENO

Si el tractor nacesila més de cinco (5) pies

para detenarse a la maxims valocidad v al

camblo rmds allo en una superlicie nivelada, de

hormigon o pavimentads, es preciso hacerle gl
sarvivio al frano.

Tarrbién pusde verificar st funciona bien &l

frano como se explica a continuacidn:

1. Estacione el tracior en una superficle
rivelada, de hormigdn o pavimentads, pise
& fonde el padal del embrague /freno y
ponga el freno de mano,

2. Desactive i ransmision ponlendo e mrﬁwi
de ruedas Hbres en la posicldn “pansmisidn
dasactivada”. Jalalo hack afuera, insérislo
en la ranura v sudtielo, de maners que
parmanszos en la posiclén de transmision
desactivada.

Las rusdas te alrds deben trancarse v frenar

cuando usted irate de empujar o tracior hacia

adelante & mano. B las ruedas de atras
ruedan, es preciso haceds e sarvicio 8l freng,

Pdngase an contacto con un centro de servicios

Sears u olro centro de servicios aulorzadn,

IMPRESION / INCLINACION DE LAS RUE-
DAS DELANTERAS

L& impresion e inclinacidn de las ruedas del-
arderas e su rueve tracior vienen ;?m [ de famréw
o8 y sor normales, La mpresion v la inclinscion
de las rueday delanteras no son regulables. En
caso guse se produzea algun dafio gus alects

a impresidn o la indinacion de las ruedss del-
anteras tal como virderon da fabrica, pdnosss
et contacto con un centro de sarvicios Sears
obre cantro de servicios autorizado,

PAFA FEMOVER LAS RUBDAS PARA

MMZEEF% REFARACIONES

1. Bloques el eje en forma segura,

2. Hemueva ls cubleria del sle, i anillo de
tetencion v las arandelas g::za ra parmitr s
remocion de las ruadas (I rueda trasers
contiens ung llave cuadrade - no e plerda).

3. Repars la lanta v vedlvala a montar

ANIBO: Enlaw ruedas traseras solaments.

alines las ramuras on el cubo dela rueda

trasers an ol ole. Inserts la llave cuadrada.

4. Vuelvs a colocar las arandelas & inserte
anifio de retencidn an forma segura en s
ranura del gle.

5, Vuedva & colocar la cubierta del ale.

AVISO: Para arreglar las llantas perforadas

¥ péra prevenir que fenga lantas pinchadas a

causa de peauehas fupas, comprar de su come-

marciante Sears v utiizar of sello para laras,

Elsallo praviens que las llantas se sequen y

farnbidn la corrosidn,

fhf*amg&%m

Aniilo de ;j &‘g
Fetenc c%n f’ ‘

c‘W

Liave Cuattsds {m@fﬁﬁ% W
tragem solamente) -

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR CON

UNA BATERIA BaJA

ﬁmwmmmm: Las baterias de z&c‘;émw;}mw

MO gBNSran Jases f}xg, Hosivos, Manmmgﬁ s

chispas, lag lamas v los materiaies para fumar

alelados de las baterias, Siempre use una pro-
taccidn para los ojos alrededor de las baterias,

Si s bateria estd demasiado baja como para

hiacsr arrancar sl mmmf tiene qus volverss &

em*aff;zar (Vea “Bateria” en la seccidén de Manten-
mignto de agte manual,

ﬁ 5@ usan "cables de empalme” para un

arrangue de emergencia, siga este proded-

iFrlanio:

IMPORTANTE: 8u tractor esta equipade con

un sistema de 12 volts, El otro vehiculo también

tiens que tensr un sistema de 12 volls, No ug

ta bateria de gu tractor pars hacer arencar &

atros vehioulos.

PARA ADJUNTAR LOS CABLES DE

EMPALME

1. Conecle cada extremo del cabla BOJO con

8l terminal (4-8) POSITIVO {(+) de cada
Eﬁﬁt@f% preccupdndose de no hacer corto-
circuiio en ef chasls,

2. Gonsecte un extremo del cable NEGRO
con el terminal (C) NEGATIVO () de una
baterla completaments cargada.

s (L) NE-

Cubsteria
del gje-

[

Conects of olro axlremo del cabie

GRO con un busna CONEXION A TIERRA

DEL CHASIS, al ;am tlel estancgue de

combustible v de la bateria

PARA HEMOVER LOS CARYL ?‘»"@, INVIERTA T

CORDEN

1. El cable NEGRO primero del chasls v lusgo
c:ﬁ% i bamr & com ;}5%3 et cargada,

2. El cabls ROJG at Mmoo de ambas baterfas.

# L S

Dateria
Completaments
Cargada

Bateria Dbl o
Descargada



REEMPLAZAR LA BATERIA

SLADVERTENCIA: No haga cortocireulto con

log tarminales de ia baterla al permitir que una

Hevve e tuerca o cualguler otro obislo entre

en contacto con ambos terminales a l& misma

vaz. Antes de instalar ls bateria rermusva las

ntilseras de metal, los relojes de pulsera de
madal, los anfiios, ele,

El terminal pos »tiWi:} Hene cue conectarse prir-

gro para evitar las chispas debido a g conexidn

& ferma por socidents,

1. Levarde ¢ asiento a la posicidn alevada,

2. Desconscte of cable de la baterla NEGRO
Ay primero v luego ol cable de la bateria
R0 v remueva la baterla del ractar

3. instale s noeve Dateris con os t@rminos en
BT posicldn cormo la baterla vieja,

4. Primers, conacte o cable de g baterls
FROJO () con el terminal positive {+) con
sl permo hexagonal y s tuercs segun
g6 musstra. Apridtalos an forma segura.
Dieslize la cublerta terminat {C) sobre
termingl,

5. Conscte ol cable de conexidn a tarra
NEGFO &l tarmingl negative ) con gt
parno hedagonal v ia ueres gus gueden,
Apridtslos an forma segura,

6. Biare el capo.

[}% {Negativol
o Gable negrn

ey

{Fragitiva) ”%
Cable rofs M- 4

PARA CAMBIAR LA BOMBILLA DE LA LUZ

DELANTERA

1. Levante el capd

2. Tire el sulstador de la bormbilie Juera det
agujarc en la parts trasera del enrejado.

3. Cambie g bombilla an el sujetador v eme
piije el suletador de la bombilis, en forma
segura, hacla atrds an & agujerc enla
parte {rasera del enrsjado.

4, Ciarre e capd,

ENTRECIERRE Y RELES

Bl alambrado suelio o dafiado pueds producir

&l mal funclonamianto de su fractor, o que daje

de funcionar, o s Implda o arancar,

* Reviss of alambrado, Vea el diagrama del

alambrado eléctrico en la seccidn de Partes
de Hepuesio.

PREA CAMBIAR EL FUSIBLE

Cérmbielo por un fusible ¥ ‘ig:m anchufable c:i
armps, tipo automotriz, B sujetador del fus t
asld ublcado detrés del mbﬁww

PARA REMOVER EL CONJUNTO DEL CAPG
V miim ENREJADG

Levants o caps,

Degabrovhe el coneclor del alambre de las
bices delaneras,

Pérese delante del tractor. Agarre el capd
an log lades, inclinglo un pooo haola el mo-
tory sdaquelo del tractor, _

Para volver a instalar el capd, m@gmm% e
vobeer g consctar f conector del alambra
de las luces.

Capd

Cormoior del
alambre de les Lutes
Delarioras

i

it

MOTOR

El mantenimisnto, la reparacidn, o ef reemplazo
de cyalguier disposiiivos o sisternas del control
da la emision, jos cuales sean hechos al costo
del cliente, pusden ser realizados por cualculer
indivituo o establscimisnto de reparscion de
oo, Los reparos que caen bajo garantia
deban ser realizados por un establedimients de
garvicio de reparacidn de motor autorizado,

CARBURADOR

Sl su motor no opera adecuadaments debido
& problemas sospachados de carburador, leve
usted su tractor & un centro de servicio autor-
izado para su reparacion y/o ajuste.

Et topes de alta welocidedd ha sido gjustado en
ia fabrica. No lo ajuste - se pusden producir
dafios,

IMPORTANTE: Nunca manipule el regulador
ded motor, ef gue ha sido ajustado en g Brica
para la velocidad del motor adecuada, Pusde
ser peligroso hacer funcionar et motor 8 una
valockiad por sobre el 8 guﬁam de alta velocidad
de 1a fabrica. 5i cree que la velocidad alla regu-
lade alta regudads del motor necesita ajuste,
pongase en cortacto con un centio de servicio
Sears o con un olro cenlro de sarvicio cualil mn
do, sl que cusnta con el equipo adecuado yia
sxparioncia para hacer los ajustes necesarios,
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inmadiatarments prepare su ractor para el
almacenamiento ol finat de le lemporada o si e
tractor no g8 va a usar por 30 dias o més.,
Mﬁ“}%fﬁ%?ﬁﬁmﬁa Nunca almacens el trac-
tor con gasoling en el estanque dentro de un
sdifivio en donde log gases puesden aloanzar
una llama expuesia o una chispa. Permita gus
e rotor se enfrle antes de almacenario en
cuslauiar recinito privado.

TRACTOR

Cusndo el fractor *%ﬁ ve 2 glimacenar por clario
mr%mﬁm gde flempo, mplelg culdadosaments,
cuite toda a0 mugre, fa grasa, las hojas, aio,
Gudrdels en unag area limpla y seca.

1. Limpis todo &l trsclor (vea ™
spccitn de Martsnimisnto en este manual).
inspaccions v cambie as oorreas, s e
necesanio (vea las instryocionss parn el
cambio de las correas en la secnion de
Sarvicio v Ajustes de ests manuall,
Lubriguelo, segin se musstia en la seccidn
de Manfenimiento de este manual.
Aseglirese que todas las tuarcas, los
permos v los tomillos estén sujetados
en forma segura. Inspeccione las partes
movibles para verfficar i hay dafio, roty
desgasts. {"émm elas m % necesario,
Retoous tods g4 pintadas oxida-
das o picadas; a’%}'ﬁ fzu@ z;a artes de pintar,

%ﬁﬁ?%ﬁ%

Cargus i bateria complestaments anles de
uHardaria.
Despuds de cierio periodo de tempo én
slmaceramiento, s aterls pueds necesitar
VOIVET 8 Cargarse,
Fars ayudar a evitar ls Corrosion v jas fugas
de potencia durants largos perlodos de
almacenamisnio, se deben desconsclar
los cables de la baterfa v se debs limpiar
culdadosamente (ves “PARA LIMPIAR LA
BATERIA Y LOS TERMINALES" an la sec-
cidr de Manterdmientode este rmanual),
Despugs de limpiarla, deis los cables deseo-
nectados v ponpalos an donde no puedan
antrar en contacto con los lermingles de la
bateria,
5 se remusve la bateriy del tractor pare el
aimacenamiants, no la guards dirsctamente
sobre congreto o sobre supericies himedas,
MOTOR
SISTEMA DE COMBUBTIBLE
IMPORTANTE: Es Important evitar que se
forman depositos de goma en partes funda-
msriales del sistema f:m combus-ible tales
sorno ol carburador, el fillro del combustibla
ia manguera del combustibles mezelados con
alcohol (conocido como gasohol o qus & Mfwm
atanol o mmmmﬁ) pusden atrasr hurmadad, |
iu@ conduce a la separacidn v a le ?mm&mm
o acudos durante slalmacenamianis, La

2.

W &

LIMPIEZA e la
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gasoling acidica pusde dabar ef sistema de
combustible de ury motor durards e periods de
almacenarnisnto,

¢ Vaciar ¢f depdsito del carburante poniendo
an marcha el motcr v dejéndols funcionar
hasgta que of carburarte termine e carbura-
dor pate vaclo,

BMunca use los producios para impleza del
carburador o del motor en sl estangus de
combiustible nues se pusden productr dafos
parmananies.

Use combustitde nueve la proxims
temporada.

AVIS0: Bl establlizador de combustible es une
alfternative aceptable para reducir & un minimo
fa formacidn de dendsitos de goma en al com-
bustible durante e periodo de almacenamisnto,
Agregue estabilizador a la gasoling e 8l
astangue de combustible o en el envase para s
almacenamianio. Slempre siga la proporion de
mezcla qus s8 sncuenira en ol emase del esta.
bilizador, Hega funcionar el molor por 0 menos
10 minulos después de agregar el astabilizador,
para pormity que éste legue al carburador, No
vaciar la gasolina del estantue de gasoling v ¢l
carburador g1 se estd usando estabilizador de
combistibie,

ACEITE DEL MOTCOR

Droane of acelte (oo el molor fzaﬁwm} ¥

"

cambisle con acelte de motor implo, (Vea M-
TOM” an o seccidn de Mﬁemﬁ ‘TM” the esis
manal.)

CHINDROE)

1. Remusve lals) bujfals).

2. Vacls una onze de acaile & ravds (el

ﬁg}u}aruw dolabufaenslc Mﬁire}é&}

3. Gire s Have de ignicidn a i posicion de “Ar
rarnce” {Start, gﬁmr LTGE ouanios mvggs‘smfm
para distribuir of scelte,

4. Lambie por bullals) nuevals),

mmm

he guarde fa gasoling de una temporada a
otre,

Cambie of envase de la gasolina si 88 amp-
ipza A oxidar, La oxidacidrn wo la mugre en
sy gasoling producirdn problemas,

5 ez posible, guards su unidad en un recinto
eerrado v cibrala para protegeda contra el
podve v e mugrs,

Cubra su unidad con un forro profector
goecuado que no retenga la humedad, No
use plastico. Bl plastico no pusde respirar, ko
s permite la ?mea{:ifﬁm da mmj@mmméém
Iy gjue producing la oxidacion de su unidad,
IMPORTANTE: Nunca cubra el tractor mientras
sl motor v s aress de ascaps todavia estan
calientes.



IDENTIFICACION DE PROBLEMAS:
Vea la seochdn sproplada en of marast 2 menos gue esté dirigido & un centro de serviclo

Sears,

PROBLEMA CAUSA CORRECCION

Mo srrancs 1. Bin combustible, ) 1. Llene el estangus de combusiitle,
2. Molor sin la "ESTRANGULACIONY 2. Ves "PARA ARBFANCAR EL MOTOR

(OHOKE]) adecuada. en la secciin de operasion.
3. Metor shogado, 3. Espers varlos minulos antes de
iratar de arrancar

4. Bujla mala, 4. Cambie la bulfa.
5. Bateria baja o descargada. 5. Vuelva & cargar o cambie la bateria,
B, Filtro de aire sucio, f. Limpledcambie o Bl de alre,
7. Fiftre de combustible sucio. 7. Cambde el filo de combustible,
8. Agua sn eof combustitde. &, Drens o estangue de combustible

8. Alambrado suelo o dafiado.
10 Carburador desajustado,

11 Wahvulas del motor desajustadas,

12 . Condicionss de {rio axiremo,

g,

v ol earburador, vuetva & lenar ¢
sglangus con gascling nueva v
carmbie ¢ fitro de combustible,
FMevise Wdo of alambrado.

10.Vea "Para ajustar of Carburador” en

1

ia seccion do Bervicin y Ajusies,

Fongase en contacto con un

cantro de serviclo Dears o GO U
oo centro de sarviciooualficado.

12.Man "PARA BRAANCAR EL MOTOR

én la secolén de operacidn,
Diftcll do arrancar | 1. Fiftro de alre sucio, 1. Limgiafcambie el ftro de alre,

2. Bujfa mala, 2. Cambie la bujfa,

3. Baterla baja o descargada. 3. Vuela g cargar o camble s bater(s.

4. Fitre de combustible sucio, 4. Cambie el filtro de combustible,

5, Combustible rancio ¢ sucio, §. Drene el estangue de combustible v
vuelva a llenarlo con gasolina nueva.

4. Alambrado suslto o definde. 4. Reviae fodo ef alambrads,

7. Carburador dessjustado, 7. Ves "Para ajustar of Carburador”
et g ssccion de Servicio v Alusies.

8. WValvulas del motor dessjustadass 8 Pongase an comlacto con un

cartro de servicio Bearg o CO U
atro centro de serviclo cusdilicado,

El motor no da
wiaita

-y

Pedal del ambragus/irens no
pragionsdo.

El embrague del seeegorlo sald
anganchato.

Beterie baja o descargada,
Fusible quamadeo,

Terminales de la bateria comaltdos,
Alambrado susho o daflado,
tarruptor de g ignicidn lallado.

Solanoide o arrancador fallados,

© @ NOmE®

Indsrruptor{as) gue axige(n) la
presencia del oparador lallado,

sl

£ & NGk

Frasions =f pedal del embrague/
franag,
Degsanganche sl embragus del
aoeasonio,
Vuelva g cargar o camble la bateria.
Larmble o fusible,
Limple log lermineles de b baleria,
Flavise todo al alambrado,
Hevisa/cambie sf interruptor de la
fgnician,

wviseioambie sl solencide o
arancador,
Pongass an contacto con un
centro de servicio Sears o con un
oire centro de servicio cualiicado.

£l motor suens
pers nosrranca

Baterfa baja ¢ descargada
Terminates de la baleria corrobdos,
Imtsrruptor de e igricidn
Bolenoide o arancador elledos,

e

poron

Yuelva a carger o cambie 1a baterfa.
Limpie log wrmingles de la balerls
Hevise todo ef glambrade.
Fevise/cambie al solenvide o
arrancador,

Pardida de fusria

Corta mucht cosped, muy rdpido,
Aceloracidn en le posicion de
“ESTRANGULACION® (CHOKE)
3. Acurmdacion de césped, hojas v
basura debalo de la segadora,

B

[N

Elevs la altura de oorte,

. Auste ef control de g acelaracidn,

Limple & parte inferlor de la
caja de la segadora,
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS:
Vea Ia secclén aproplada en el manual & menos que esté dirigido a un centro de servicio

Sears,
PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Pérdide de fusrza 14 Filtro de alre sucio 4. Limpie/cambie gl filtro de aire.
{pontinuado) 5. Nivel de acelle bajo/aceite sucio. | 5. Revige el nivel de aceite/cambie
&l soais,
6. Buiia fallada, 6. Limpie v vuelva a ajustar la
abwmrtura o cambie la bujia.
7. Fittro de combustible sucio, 7. Cambie el filtro de combustible.
8. Combustble rancio o sucio. 8. Vaciar s estanque de combustible
v vuelva & llenars con gasolina
_ FILIBVEL _
9. Agua en sl combustible. 8. Vaciar o estanque de combustible

10, Mambrado de la bujia suslio

11.Fejilla/aletas de aire del motor

s,

12, 8ilenciador suciotaponade,
13.Alarmbrado susito o dadado.
4, Darrador desapustado,

15 Valvaias del motor desajustadas.

y &l carburador, vuslva a Henar o
astanque con gasolina nueva
sarmibie gl Miro de combustibls.

10.0onecte v apriete of alambre de fa

bujla,

+1.Limpie las refilis/aletas de aire del

meior,

iz Limple/camble el silenclador,
1. Hevise todo el alambrado.
14.Ven "Para alustar el Carburador”

en ks seccion de Servicio v Ajustss,

145 Pongase e contacto con un

centro de servicio Sears o con un
otro centro de servicio cuaiiticadn,

segadora estd aagastadal
gahada,

Vibraclén Bxcesive |1, Cuchilla desgastads, doblada o |1, Camble la cuchilla, Apriels el
slisia. nertis e la cuchilla,

2, Wandr do o cuchila doblado. |2, Pongase an contacto con un
cantro de servicio Sears o con un
ohre centro de sewvicho cualiicado.

3. Parisls) susla{si/dabadals). 3, Aptiete lals) partels). Cambie lag
paries dafadas.

gl tractor ge pon 1. Elsistema de lunclonamiento 1. Girar ol ROS an la posicion "ON",
wr aarche alrés atrds (OS] no esld "ON". Yea lg seccion de opsracion,
El motor continda 1. Sistema de control que exige la | 1. Revise el alambrade, los  fun-
elonan do cuande nresencia del operadorn - intarruptores v e conegxdonss., S
el operador se 't:pxe?a seguridad fallado. no sstdn correctas, pongase en
del aslenlo con e cOacto con urt centro de
smbra-gues del aces garvicio Sears o con un olro
sgorio enganchado ventro de servicio cualificato,
Ma corte-disparejo |1. Cuchilla desgastada, doblada o | 1. Camble la cuchilla. Apriete &l
gueta, o de la cuchilla.

2. El conjunto sagador no esté 2. Nivele el corjurdo segador,

rivelsdo,

3. Aeumulacion de césped, hojas v | 3. Limpie la parte inferior de la caja

basura debajo de la segadora, de g segadomn,

4. Kandri de la cuchilla doblado. | 4. Pongase en contacto con un
cantro de sarvicio Sears o conun
otro centto de serviclo cualificade,

5. Los agujeros de ventilacién del | 5. Limpie alrededor de los mandriles

coniunto segador taponados para abrir los de ventilacion,
debido a la acumutacion de
cosped, holas vy basura
alrededor de fos mandriles,
Las cuchliilas 1. Obstrucsidn en el mecarismo del | 1. Hemueva la obstruccidn,
segadoras no rotan | embrague.
2. La correa da impulsion de ia 2. Cambile la conea de impulsion e

ia segadors.
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS:
Yea la secclon aproplads en el manual & menos que esté dirtgldo a un centro de servicly

Sears.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION

Las cuchilias 8. Polea de guia atascada. 3. Cambis la polsa de gufa.
segadoras no roten |4 Mandd! de la cuchilia alascado. 14, Pongase et cordacto con un
{oontinuado) cantre de serviclo Sears © con un

oo canlre de servicio cualificado.

Wala descarga del
péaped

1. Velocidad del motor muy lenta.

Velocidad de recorrido
demesiado rapida.
Cespad mojado,

PN

&1 conjunto segador no esta
nivelado,

5 Presiin de aire de las Hanias
baia o disparels.

. Cuchills desgastada, doblada o
suaia, - _

. Acursulacién de céapad, hojas v

basura debajo de la segadora.

La correa de impiision de la

segacdors astd desgastada o

desaiustads.

Las cuchillas estdn mal con

instaladas,

0. Cuchiflas inadecuadas an uso.

4.

1.hos aguleros de ventilacion del
conpulo aguleros segador
taponadaos debido a la acumula-
widn o césned, holas v basura
alradedor de los mandriles,

1. Ponga ¢ control de la acelsracion
en la posicion de "RAPIDOY (ash,
2. Camblg a una velocidad rids
lghita,
. Parmila que 8o seque ef césped
antes de segar,
4. Miveis el conjunio segador,

ey

5. Fevise lae lantas parg verificar

gue flensrt la presian de aire

adetuada,

6. Cambie/alie la cuchilla. Apriste sl
warnc de g cuchilla,

7. Limpie la parte inderor de e caja
de la segadon,

8. Cambie/ajuste la correa de
impuleidn de la segadora,

9, Vielva 2 Instalar las cuchillas &
borde afilado hacia abajo.

10.Camble por las cuchillas
srmaradas on este manual,

1. Limpie alrededor de los mandriles
para abriy los de ventilacion,

Las luz {ceg)
dolanterals) no

1. B interruptor estd "APAGADO"
{{IFF).

1. TENCIENDA" (G} ol interruplor.

“desenganchado” {disengaged).

gstaind funclonanda 2. Bombllials) o dmparals) 2. Cambie la bombilia{s)o mparals).
{8t eouipadas) guemadas,
' 3. Inderruptor de la Juz fallado, 3. Bevise/camble el interrupior de & iz,
4, Alamibrado susin o dafado. 4, Fevise of alambrado v lag consdones.
&, Fusible gquemade, 5, Gambie ¢ fusibls,
La baterla no cargs | 1. Elementols) de la bateris malols). |1, Cambie la baleris.
2. Malge congiones de conexiones] 2, Revise/dimpie todes las cables,
& Regudador falledo (sl squipado). 13, Cambis el regulador
4, ARernador fallado. 4. Cambie o altarmador.
Pérdida de 1. Bl control de rustla lilve estd en |1, Ponga & contro! de rusds libre en
Irnpulbsicn ta posicidn "dessngenchado” Ia posicidn "anganchad”

{dissngaged).

Hoordrasne
inslones” cuando
ne “APAGAT

motor no fue ajustado an la
posicion de veloidad media v
midhma rapida) antes de parar
at motor,

2. La correa de impulsion de 2. Fesamplace la corres de _
impuision de movimisnto, movimiento esta gastada, dafada
O fola.
3. Adrs atrapado en g ranaporle 3. Purgue la trangmigidn,
fransports o ¢ servicio,
El motor tene 1. Eleontrol de la aceleracion del (1. Muevs el control de lz scelaracion

a la posicion de velocidad media v
maxima (rapida) antes de parar
gl motor,
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GUIA SUGERIDA PARA MEDIR LAS PENDIENTES CON LA VISTA PARA UNA
OPERACION SEGURA

]

SOLAMENTE ANDE CUESTA ABRIBA D
CUESYA ABAJO Y HO ATRAVIESE EL CERROD

ADVERTERDIA: Pars ewitar dufivg graves, hags funcioner su tractor arrib
absin de las pendientes, nunce ransversalments con respecto s las
sendlestes. Mo corler peraiienias mayores de 15 grados. Haga los

' wirsles gradusimente pars evitar voloarss o ls pérdids de control.
Tengs mucho cuidade ousnido sambls de direccids en lss pendisntss.

Finger asis phging o lo larpo de ls Hnes pundesds arriba indicads.

2. Tener iz piging anis de si mismos de modo gus sy = izomdlerdo asa ¥
paraleio of tronce del drhel u otre ssbrociurs vertlesl.

4. Mirar 5 ravés del niegus en direccldn de la pendionts gus s quisre madin,

4. Comparar 8! dnouin del plegue sonk i pendients del terrena,

687



Your Home
For repair — in your home - of all major brand appliances,

lawn and garden equipment, or heating and cooling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!
For the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yourself,

For Sears professional instaliation of home appliances
and items like garage door openers and water heaters.

1-800-4-MY-HOME®  Anytime, day or night

{1-B00-4565.4663) (LB A wnd Caneca)
WL B RIS, GO WWW BSEIE.C8
Our Home

For repair of carry-in products like vacuums, lawn equipment,
and electronics, call or go on-line for the nearest
Sears Parts and Repair Center,
1-500-488.1222 Anvtime, day or night [U.SA, only)
WL R BETE. CON

To purchase a protection agreement (LLS.A.)
or maintenance agreement (Canada) on a product serviced by Sears:

1-B00-B27-6655 s 1-800-361-6665 (Canada)

Para pedir servicio de reparacion  Au Canada pour service en francals:

a domicilio, y para ordenar piezas: 1B00-LELOYERME
1-888-SU-HOGAR® (1-B00-533-6037)
(1-88R-784.6427) WA SEHEIS 08

5 Sewrs Brgds, LLO
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